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Nueva York
Presidente: Sr.Essy........ ... . ... (Cote d'lvoire)
Se abre la sesién a las 10.25 horas. garantizamos la cooperacion y el apoyo mas plenos de la

delegacion de Liberia.
Discurso del Sr. David Kpomakpor, Presidente del
Consejo de Estado del Gobierno Nacional Liberiano Permitame que haga llegar también mi gratitud a su
de Transicion de la Republica de Liberia erudito predecesor, el Embajador Samuel Insanally, de
Guyana, por la manera competente en que condujo las
El Presidente (interpretacion del francdsLa Asam- deliberaciones durante el anterior periodo de sesiones.
blea escuchara en primer lugar el discurso del Presidente
del Consejo de Estado del Gobierno Nacional Liberiano de Nuestro competente y distinguido Secretario General,
Transicion de la Republica de Liberia. Su Excelencia el Sr. Boutros Boutros-Ghali, merece especial
encomio por su inclaudicable compromiso con los principios
El Sr. David Kpomakpor, Presidente del Consejo dde las Naciones Unidas y por sus infatigables esfuerzos en
Estado del Gobierno Nacional Liberiano de Transiciota promocion de la paz mundial, la seguridad internacional
de la Republica de Liberia, es acompafiado al Saldnla dignidad humana. Nos complace en particular su interés
de la Asamblea General y su participacion intensos en la busqueda de una paz
duradera en Liberia.
El Presidente(interpretacion del francésEn nombre
de la Asamblea General, tengo el honor de dar la bienve- Al acercarnos a la mitad del Ultimo decenio de este
nida a las Naciones Unidas al Presidente del Consejo mddenio nos sentimos alentados por el hecho de que nuestro
Estado del Gobierno Nacional Liberiano de Transicion deundo continda avanzando firmemente en la transicion
la RepuUblica de Liberia, Excelentisimo Profesor Davidesde afios de enfrentamiento ideoldgico hasta la conver-
Kpomakpor, a quien invito a dirigirse a la Asamblegencia hacia una interdependencia global.
General.
Una manifestacion de este cambio de actitud es la
El Presidente Kpomakpor (interpretacion del inglés  utilizacion creciente de un enfoque consensuado en el
Sefior Presidente: Deseo sumarme a quienes me preceditn@amiento de cuestiones tan candentes del programa
para felicitarlo por haber sido elegido para conducir lasternacional como los derechos humanos, la poblacién y el
deliberaciones de la Asamblea General de las Naciormgsdio ambiente. En ese sentido, acogemos con satisfaccion
Unidas en su cuadragésimo noveno periodo de sesioneslodl resultados de la Conferencia Internacional sobre
asumir usted esta solemne y dificil responsabilidad, le Poblacion y el Desarrollo, celebrada en El Cairo, y

94-86573 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe de
la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. Cuando el resultado de una votacion nominal o
registrada vaya seguido de un asterisco, véase el anexo del acta.
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aguardamos con interés la Cumbre Mundial sobre Deddna y se los adiestra en el arte del asesinato, la mutilacion
rrollo Social, que se celebrard en Copenhague, Dinamarcaminal y el genocidio, privando asi a un pais de una
en 1995, en la que se examinaran las cuestiones fundaneracion completa de sus recursos humanos. Esto es
mentales relativas a la mitigacion y reduccion de la pobrezspecialmente cierto respecto de mi propio pais, Liberia, en
la expansion del empleo productivo y el mejoramiento de thonde la gran mayoria de los 60.000 combatientes son nifios
integracion social. gue todavia no han completado su educacion primaria. La
conscripcion forzosa de nuestros nifios, que son los ladrillos
La transicion pacifica dedpartheidal gobierno de la para construir nuestro futuro, debe terminar, ya que viola la
mayoria en Sudafrica ha tenido una importancia fund@onvencion sobre los Derechos del Nifio. Por consiguiente,
mental para Africa. Acogemos con caluroso beneplacitona debemos ceder a ninguna accion que tenga por efecto
la nueva Republica de Sudafrica en el seno del 6rgaaprobar la adquisicion de poder mediante el uso de la fuerza
mundial y aguardamos con interés los aportes positivos qu@romover soluciones destinadas a apaciguar a los caudil-
puede hacer —y seguramente hard&— en pro de los nollesde la guerra a costa de la poblacion desarmada, que es
objetivos de las Naciones Unidas. mayor.

Sin embargo, estos acontecimientos positivos en el El mundo ha sido testigo del surgimiento, durante los
sistema internacional a menudo se ven ensombrecidos afti@nos cuatro afios, de un movimiento poderoso a favor de
los focos de conflictos étnicos que existen en distintées democracia y la democratizacion. El despertar de ese
regiones del mundo. Las situaciones que imperan en Bosmavimiento ha barrido con algunos de los regimenes
Rwanda y Somalia y en mi propio pais, Liberia, entre otramtalitarios mas fuertes, desde la Europa oriental y la ex
parecen ser insolubles. La brutalidad y la destruccidimion Soviética hasta América Latina, Africa y Asia.
desencadenadas por esos conflictos tienden a abrumar a la
comunidad internacional y hacen que las operaciones de La comunidad internacional, en consecuencia, debe
mantenimiento de la paz constituyan una preocupacidamostrar su determinacién de apoyar este movimiento, de
importante para las Naciones Unidas y, cada vez masanera que las aspiraciones democraticas de todos los
también para las organizaciones regionales. Se estan gagtaeblos se hagan realidad en todo el mundo. Los actuales
do en operaciones de mantenimiento de la paz recurstisgentes mundiales serian acusados si se limitaran simple-
econémicos y humanos que en otras circunstancias rsente a observar como los paises se ven envueltos en estos
podrian asignar al mejoramiento de la condicién humana&onflictos, que inicialmente pudieron haberse encendido por

la chispa de la democratizacion.

Algunos de estos conflictos intraestatales son tan
complejos que quienes fijan las politicas se ven forzados a Es con este telon de fondo que deseamos hacer un
debatir sobre los pros y los contras del mantenimiento deleeve repaso del proceso de paz de Liberia.
paz o del establecimiento de la paz, cuando la cuestion
principal tendria que ser la de salvar vidas, especialmente Para comenzar, quiero dejar constancia de la profunda
en aquellas situaciones en las que esta ausente una automglatitud del pueblo liberiano hacia los hombres valientes
gubernamental legitima. del Grupo de Verificacion de la Cesacion del Fuego

(ECOMOG) de la Comunidad Econdmica de los Estados del

El resultado es que la comunidad internacional a vecAfica Occidental (CEDEAO), que frustraron el intento de
reacciona con soluciones que equivalen a tomar atajos. Gmipe de Estado el 15 de septiembre de 1994. Desde 1990,
frecuencia, los intentos de resolver algunos de estos conflcsacrificio desinteresado ha suministrado una cobertura de
tos pasan por alto inadvertidamente el caracter intransigeséguridad a algunos lugares de Liberia, permitiéndonos asi
y recalcitrante de los cabecillas, quienes son en primer ludeabajar para el logro de la paz en nuestro pais.
los responsables de haber traido sufrimientos y privaciones
indecibles a sus propios pueblos. Estos conflictos crean Se recordard que, en diciembre de 1989, la situacion
también oportunidades lucrativas para los comerciantesdieLiberia exploté en un conflicto armado, ostensiblemente
armas y para los partidarios internacionales de estos sefigras librar al pais de la dictadura militar. Sin embargo, para
de la guerra. mediados de 1990, el conflicto habia degenerado en una

triple lucha por el poder. La maquinaria del Estado se habia

Un fendmeno preocupante asociado con estos catesintegrado.
flictos es el del nifio soldado. Se reclutan nifios, se los adoc-
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Ninguna de las facciones armadas involucradas en la El 25 de julio de 1993 las partes concluyeron y firma-
lucha parecia capaz de ganar una victoria decisiva y estan formalmente en Cotonu, Republica de Benin, el marco
blecer una autoridad legitima. En el inicio de ese fatal puné@ordado en Ginebra. El principio rector del Acuerdo de
muerto, la CEDEAO intervino con un plan de paz de ddSotonl era conseguir el desarme y la desmovilizacion de las
puntos: se enviaria a Liberia una fuerza de supervision féeciones en lucha, que acordaron entregar las armas a
la paz para dar seguridad al pais y, mientras tantambio de su participacion en la formacién de un nuevo
los propios liberianos restablecerian la administracidobierno.
civil interna para preparar al pais para unas elecciones
democréticas. El Acuerdo de Cotonu preveia el establecimiento del

Gobierno Nacional de Transicion de Liberia, encabezado

El Grupo de Verificacién de la Cesacion del Fuego, glor un Consejo de Estado formado por cinco miembros, una
ECOMOG, lleg6 a Liberia en agosto de 1990. Se celebAsamblea Legislativa de Transicion formada por 35
una Conferencia panliberiana en Banjul, Gambia, ese misméembros y la reconstitucién del Tribunal Supremo vy la
mes, y se eligio el Gobierno Provisional de Unida€omision Electoral. Cada uno de esos organos debia estar
Nacional de Liberia (IGNU). Por insistencia del Frenteompuesto por personas designadas que representaban a las
Nacional Patridtico de Liberia (NPFL) se celebré unpartes en el Acuerdo. Los puestos en el Gabinete se distri-
segunda Conferencia panliberiana en Monrovia, en 19%lian en consulta con las partes.
gue refrendd al Gobierno Provisional. Lamentablemente, el
NPFL, que insistiera en la Conferencia como condicion EI Gobierno Nacional de Transicion de Liberia recibio
previa para la paz, abandoné las deliberaciones. el mandato de ampliar su autoridad a todo el pais, repatriar

y reasentar a los refugiados que venian del extranjero y

Se celebraron muchas otras reuniones entre las faelebrar elecciones libres y justas en el plazo de seis meses.

ciones beligerantes en Banjul, Freetown, Dakar, Bamako,
Lomé, Yamoussoukro y Ginebra, en blisqueda de la paz con El desarme se efectuaria simultdneamente con la
las facciones armadas. Con notable éxito, el plan de pazadignacion de puestos en el Gobierno Nacional de Transi-
la CEDEAO, con una administracién civil provisional par&ién de Liberia y las facciones armadas acordaron cooperar
Liberia y con el ECOMOG, restablecié un cierto grado deon las fuerzas ampliadas del Grupo de Observadores
estabilidad y suministré una apariencia de ley y orden enMllitares (ECOMOG) de la Comunidad Econémica de los
pais durante unos dos afos. Estados de Africa Occidental (CEDEAOQ) para entregar sus
armas bajo la supervision de la Mision de Observadores de

El 15 de octubre de 1992, el NPFL lanz6 un ataque i@s Naciones Unidas en Liberia (UNOMIL).
provocado contra el ECOMOG y contra el pueblo de
Monrovia en lo que se llamo la “Operacion Pulpo”. La  El Gobierno Nacional de Transicion de Liberia jurd su
negativa del NPFL de cumplir plenamente el Acuerdo dmrgo el 7 de marzo de 1994, y el Representante Especial
Yamoussoukro dio lugar a un nuevo grupo armado, @kl Secretario General asegurdé que el desarme comenzaria
Movimiento Unido de Liberacion de Liberia para la Demosimultdneamente. También garantizd que el pueblo liberiano
cracia (ULIMO), el cual aseveraba que su Unico propdésitolas facciones armadas cumplirian plenamente las disposi-
era librar al pueblo liberiano del NPFL. ciones del Acuerdo de Cotonu. Una vez que el Gobierno

Nacional de Transicién de Liberia hubo asumido el poder,

Con el recrudecimiento de las hostilidades entre l&ss aspectos militares del proceso de paz no mantuvieron el
facciones armadas, las Naciones Unidas, en concertaaidismo ritmo que los aspectos politicos, tal como se con-
con la CEDEAO y la OUA, decidieron convocar undgemplaba en el Acuerdo. Es mas, las tropas adicionales de
conferencia de paz de las partes beligerantes a celebrars@amzania y Uganda tardaron seis meses en llegar a Liberia.
Ginebra en junio de 1993. Asistieron a la reunién el NPFLas fuerzas ampliadas del ECOMOG nunca se desplegaron
el ULIMO y el IGNU. La delegacion del IGNU incluia lasy no se desarmo a las facciones. Continuan creyendo en el
Fuerzas Armadas de Liberia (AFL). logro del poder politico por la fuerza de las armas o, para

ser mas preciso, por medio de los cafiones de los fusiles.

El Representante Especial del Secretario General de las
Naciones Unidas presidié la reunién, a la que también En consecuencia, ha aumentado enormemente el
asistieron una Persona Eminente de la OUA, el Secretanidmero de grupos armados. Ahora hay dos facciones del
Ejecutivo de la ECOWAS y el Comandante de Campo dslovimiento Unido de Liberacion para la Democracia
ECOMOG. (ULIMO) y dos facciones del Frente Patridtico Nacional
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de Liberia (NPFL). También existe el Consejo de Paz deental del conflicto de Liberia no era el sistema de
Liberia (LPC) y la Fuerza de Defensa de Lofa (FDL)gobierno sino la negativa de los grupos armados al desarme
Todas las facciones disidentes del ULIMO y del NPFLly la desmovilizacién. Por consiguiente, la Conferencia ha
junto con el LPC y la FDL, se han unido en una coaliciépedido que se apliquen sanciones duras y eficaces contra los
de fuerzas para luchar contra la rama del NPFL que dirigeupos armados y las facciones en lucha que no cooperen
el Sr. Charles Taylor. Mientras hablo, continta la batalla eon el proceso de desarme.
la zona central de Liberia. Una consecuencia de esta
situacién es el éxodo masivo de ciudadanos asustados que Respecto al gobierno, la Conferencia indic6 que debe
han tenido que buscar refugio en los paises vecinos, y ampliarse el mandato del Gobierno Nacional de Transicién
aumento de las necesidades humanitarias en el pais. de Liberia y fortalecerse el Consejo de Estado para que
pueda llevar al pais a elecciones democraticas libres y
Ahora me referiré a la Conferencia Nacional Liberiangustas. También creemos que la Conferencia Nacional
Conscientes del estado actual de confusion en el pais ylLdleeriana es la encarnacion de las aspiraciones democréaticas
la falta de cooperacion de las facciones en lucha haciadel pueblo liberiano y su oposicion al logro del poder por
Gobierno Nacional de Transicion de Liberia, los dias 291g fuerza. Los liberianos y otros africanos occidentales han
30 de julio de 1994 se celebré en Monrovia una reunigerdido demasiado tiempo, energia, recursos y demasiadas
consultiva de ciudadanos. En esa reunion, el pueblo deas como para aceptar una soluciéon que no sea honorable,
Liberia lleg6 a la conclusion de que en los Ultimos cuatjosta y duradera.
afios el destino del pais habia estado dictado en gran medida
por las facciones en lucha, margindndose a los ciudadanos. Quiero referirme ahora al Acuerdo de Akosombo. La
También lleg6 a la conclusién de que el punto muerto en@bnferencia Nacional Liberiana habia ganado impulso y
proceso de paz era el resultado de la intransigencia de éataba en la cima del debate de los problemas fundamen-
facciones en lucha respecto al desarme y su falta @des del desarme, el gobierno y las elecciones, cuando Su
cooperacion con el Gobierno Nacional de Transicién dexcelencia el Presidente de Ghana y Presidente de la
Liberia, el ECOMOG y la UNOMIL en el desempefio deCEDEAO, Sr. Jerry Rawlings, junto con el Representante
sus responsabilidades y deberes respectivos de conformiliadecial del Secretario General, tomaron nuevas iniciativas
con el Acuerdo de Cotonu. para resolver el atolladero en el proceso de paz. Se celebré
una reunidon en Akosombo, Ghana, entre los dirigentes de
Por tanto, el pueblo de Liberia decidi6 que debilas dos facciones en lucha, el Sr. Charles Taylor del NPFL
intervenir para romper el estancamiento del proceso de ppzl Teniente General Alhaji S. G. Kromah, del ULIMO,
Desde el 24 de agosto de 1994 se ha reunido la Confererjaigto con el Jefe de Estado Mayor de las Fuerzas Armadas
Nacional Liberiana, con representantes de todos los sectatesLiberia, el Teniente General J. Hezekiah Bowen. La
de la sociedad, incluyendo 13 subdivisiones politicas deérsona Eminente de la OUA, el Dr. Canaan Banana,
pais, partidos politicos, grupos de interés, organizaciortambién asistié a la reunion. Excepto por el General Bowen,
profesionales, sociales y religiosas, sindicatos, grupes excluyé de las deliberaciones en Akosombo al Gobierno
juveniles y de estudiantes, y organizaciones de mujeresNacional de Transicién de Liberia.

Los organizadores de la Conferencia intentaron alentar El 12 de septiembre de 1994 el General Bowen, Jefe
la participacion de las facciones en lucha. Hablaron anteda Estado Mayor de las Fuerzas Armadas de Liberia (AFL),
Conferencia el Representante Especial del Secretario Geiivead sin autoridad el Acuerdo de Akosombo con los dos
ral de las Naciones Unidas, Sr. Trevor Gordon-Somers;l&leres de las facciones armadas, Charles Taylor y Alhaji
ex Presidente de los Estados Unidos, Sr. Jimmy Carter;deomah. El Acuerdo no trat6 adecuadamente el tema del
Persona Eminente de la OUA, el Reverendo Dr. Canadasarme sino que solicitaba la reestructuracion del Consejo
Banana; el General Arnold Quainoo, primer comandante de Estado del Gobierno Nacional de Transicion de la
campo de la ECOMOG y Representante Especial deepublica de Liberia (LNTG). Cada una de las dos fac-
Presidente de la CEDEAO; y el Secretario Ejecutivo de thones armadas nombraria un representante; el General
CEDEADO, el Dr. Edouard Benjamin, quien también expresdowen —elegido sin consulta— representaria a las AFL, el
Su apoyo. ejército constitucional de Liberia; la Conferencia Nacional

Liberiana actualmente en curso nombraria a un civil, y el

El programa de la Conferencia incluia el desarme y Erente Nacional Patridtico de Liberia (NPFL) y el Movi-
desmovilizacion, los métodos de gobierno y las elecciongsiento Unido para la Democracia en Liberia (ULIMO)
El consenso de la Conferencia es que el problema fundansultarian para nombrar al quinto miembro del Consejo.
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El LNTG reestructurado tendria una vida de 16 meses, Elproceso de paz de Liberia se encuentra ahora en una
previéndose las elecciones generales para octubre de 18@pa critica. La reaccion al Acuerdo de Akosombo y el
y la asuncion del mando por parte del nuevo gobierno paraevo estallido de hostilidades en Liberia central entre las
enero de 1996. La delegacion del LNTG expresé &cciones armadas pueden conducir a algunos a la
Gobierno de Ghana sus reservas al Acuerdo antes de retonclusion de que los liberianos simplemente no estan
nar a Liberia. preparados para la paz, pero esto no es asi. Estamos prepa-
rados para la paz. Creemos que la paz podria por fin estar

El Acuerdo de Akosombo fue recibido con indignacidma nuestro alcance si se da una adecuada conjuncién de
y protesta en Liberia. Se consideraba que era un intento niéisiativas. Los acontecimientos recientes acaecidos en el
por acallar las inquietudes de los lideres de las faccioneais, incluyendo el fallido intento de golpe de los elementos
armadas cuya postura intransigente era la responsable palisidentes de las Fuerzas Armadas de Liberia y las reno-
prolongacion del conflicto, que habia causado la muerte dadas hostilidades entre las facciones en guerra, fortalecen
tantos liberianos y traido tanta destruccibn y tanfa necesidad de una accién efectiva orientada hacia el
sufrimiento al pueblo. desarme y la desmovilizacion.

En consecuencia, el Gobierno de Liberia ha rechazado No cumpliria con mi deber si no dijese cuan agrade-
el Acuerdo de Akosombo por distintas razones. En primeido esta el pueblo de Liberia con las Naciones Unidas, la
lugar, el Acuerdo se esforzd por reducir a las fuerz&COWAS, la Organizacion de la Unidad Africana (OAU),
armadas de Liberia, el ejército constitucional, a una faccidas organizaciones no gubernamentales, los organismos de
en guerra. En segundo lugar, el Acuerdo no traté de mansmorro y con la entera comunidad internacional, que han
adecuada los problemas politicos —el desarme y la de$rontado indecibles sacrificios y han contribuido a la
movilizacion de las facciones en guerra— que han sido llisqueda de la paz en Liberia. En vista de ello, queremos
obstaculo més importante para el proceso de paz. En tergacer un llamado a la comunidad mundial para que brinde
lugar, las premisas que apuntalaban el Acuerdo de Akosoam apoyo mayor a la labor del ECOMOG, proveyéndolo de
bo eran fundamentalmente erroneas. Daban poder e influkgistica y recursos adicionales que le permitan cumplir
cia a lideres armados cuya posicion, credibilidad y contreficazmente con su mandato de acuerdo con el Acuerdo de
son discutibles dentro de sus propias facciones. Tambi@atona.
habia una falta de reconocimiento de las cambiantes
posiciones militares de los lideres de las facciones en el Haiti brinda un ejemplo alentador de lo que puede
terreno. Por ejemplo, el Sr. Charles Taylor, del NPFL, rnograrse cuando la comunidad internacional se mantiene
ha podido recuperar o retornar a sus cuarteles en Gbarfigae en el propésito de encontrar una solucion pacifica a
desde que dejo la reunidbn en Ghana ya que sus fuerkasconflictos internos de los Estados. Sin duda, mientras la
fueron expulsadas por facciones rivales. Pocos dias despmésna serie de variables que influyeron para que las
de que el General Hezekiah Bowen regresara de GhaNaciones Unidas tomasen una actitud mas firme en Haiti no
hubo un intento de golpe y amotinamiento en las jerarquiss puedan considerar en el caso de Liberia, el pueblo de
de su ejército, y debid refugiarse en la sede del Grupo diberia estd clamando al mundo, en especial a aquellos
Observadores Militares (ECOMOG) de la Comunidagaises que estan mejor dotados y que constantemente alaban
Econdmica de los Estados del Africa Occidentdbs beneficios de la democracia, que le presten sus voces
(CEDEAO). El ULIMO del General Alhaji Kromah conti- potentes como deber moral para poner fin a la miseria
nda dividido. humana y al sufrimiento en Liberia.

Nos complace sefialar que como indicio de su since- Por lo tanto confio en que las Naciones Unidas, que
ridad y compromiso por encontrar una solucion justa lyan luchado por aplicar las disposiciones de su Carta
duradera a la crisis de Liberia, el Presidente de Ghanalyrante casi medio siglo, puedan hacer acopio de valor y
actual Presidente de ECOWAS, Excelentisimo Sr. Jemgsponder a los requisitos de la paz, la democracia y el
Rawlings, respondio rapidamente a las inquietudes pladesarrollo de la era verdaderamente mundial que nos anun-
teadas por el pueblo de Liberia con respecto al Acuerdo da la alborada del siglo XXI.

Akosombo. A pocos dias de la firma del Acuerdo envié una

delegacion a Liberia para celebrar consultas sobre el Acuer- El Presidente(interpretacion del francésEn nombre

do. Convocé entonces a una reunion consultiva de amplia la Asamblea General, quiero dar las gracias al Presidente
base que se ha de celebrar en Accra. Continlan a eséConsejo de Estado del Gobierno Nacional de Transicion
respecto las consultas sobre el Acuerdo.
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de la Republica de Liberia por la declaraciéon que acaba flmdamentales, aun los mas elementales, se vieron quebran-
formular. tados durante mucho tiempo.

El Sr. David Kpomakpor, Presidente del Consejo de  Por lo tanto, mi pais celebra con alegria el valor, la
Estado del Gobierno Nacional de Transicion de laledicacién y el sacrificio de la nacion sudafricana y acoge
Republica de Liberia, es acompafiado fuera del Sal@on beneplacito el regreso a las Naciones Unidas de ese

de la Asamblea General. pais hermano, ahora libre y dedicado a llevar a cabo, junto

con todos los Estados Miembros de esta Organizacion, la

Tema 9 del programa lucha necesaria en pro de la democracia y la independencia
Debate general(continuacion total de otros pueblos.

El Presidente (interpretacion del francés El primer En 1995, nuestra Organizacion celebrard su quincua-

orador es el Ministro de Relaciones Exteriores y Coopergésimo aniversario. Se abre una nueva era de esperanza
cion del Togo, Su Excelencia el Sr. Boumberpara nuestras naciones.
Alassounouma.
Desafortunadamente, esa era de esperanza también

Sr. Alassounouma(Togo) (nterpretacion del francds conlleva inquietudes, inquietud ante la pauperizacion cada
Sefor Presidente: Usted conoce mas que nadie las excel@z-mayor de los paises mas pobres, inquietud también ante
tes y sélidas relaciones de cooperacion, amistad y fraten mundo constantemente devastado por conflictos y difi-
nidad que existen desde hace muchos afios entre su paikades de todo tipo. La época de conflictos en que vivi-
Céte d'lvoire, y el Togo. Por lo tanto, mi pais acoge comos sita a nuestra Organizacion ante un desafio: el de
gran alegria y orgullo su elecciéon unanime para ocupara@mprender todos los grandes cambios que se producen y
puesto de Presidente de la Asamblea General en hallar soluciones rapidas a los numerosos problemas que
cuadragésimo noveno periodo de sesiones. enfrenta nuestro planeta.

Por consiguiente, en nombre del Gobierno del Togo, Por consiguiente, es preciso redefinir con urgencia las
de mi delegacion y el mio propio, deseo felicitarlo mugmplias directrices de la Organizacion sobre la base de un
sinceramente por este homenaje a usted y nuestro pa@yor humanismo a nivel mundial, a fin de que el ser
hermano, Cote d’lvoire. humano recupere las fuerzas que le permitan ejercer mejor

su libertad y gozar de ella plenamente, respetar las leyes de

La delegacion del Togo y yo mismo le garantizamds naturaleza, y dejar de lado el egoismo y la dureza de
nuestro apoyo y estamos convencidos de que su comperazon. Debemos también sentar nuevas bases de coope-
tencia y larga experiencia en los asuntos internacionafesion para ayudar a las Naciones Unidas no so6lo a borrar
constituyen una garantia del éxito de nuestros trabajos. las secuelas de la guerra fria, sino también a resolver los

problemas actuales y los del mafiana. Esta es la Unica

Quisiera aprovechar esta oportunidad para felicitananera de responder a las expectativas de los pueblos y de
también a su predecesor, Su Excelencia el Sr. Samtegpetar la intencion de quienes, hace 50 afios, crearon la
Insanally, Representante Permanente de Guyana, quien, ©oganizacion mundial con el objetivo, entre otros, de
eficacia y tacto, dirigié los trabajos de la Asamblea Genenaitevenir los conflictos en pro de la paz de las naciones y el
en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones. Tamibénestar de los pueblos. La aplicacion de las recomenda-
felicitamos al Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghationes pertinentes que figuran en el informe del Secretario
guien se ha dedicado a trabajar en pro del triunfo de I&eneral “Un programa de paz” debe, a tal fin, impulsarnos
nobles ideales de esta Organizacién, a la que todos pereentrar nuestra accion de modo imperativo en medidas
tenecemos. Le reiteramos el pleno apoyo de la delegacjiheventivas, establecer los fundamentos estables para el
del Togo. desarrollo armonioso de la sociedad y resolver sus proble-

mas mediante la elaboracion de mecanismos flexibles y

Sudéafrica ha regresado de un largo viaje. Hem@slecuados dentro del marco de las reformas en curso.
visto por fin la muerte dedpartheid Mi pais se enorgullece
de haber contribuido a derrotar a ese odioso sistema. EI Hay claros motivos de optimismo al observar que
Togo siempre ha apoyado las aspiraciones legitimas de llos adversarios de ayer se han convertido en los aliados
pueblos oprimidos en todo el mundo, pero en particular lds hoy, que buscan conjuntamente soluciones pacifi-
de la mayoria negra de Sudafrica, cuyos derechods y mutuamente ventajosas a los grandes problemas
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internacionales actuales. Por lo tanto, existen ain mas El Togo formula un llamamiento al Gobierno de
razones para tener fe en el futuro de nuestra Organizacidngola y a la UNITA para pedirles que manifiesten la
El lema de nuestras naciones debe ser pensar en el futomena voluntad y la flexibilidad necesarias para lograr una
en lugar de padecerlo. solucién rpida y global de la cuestion en el marco de las
conversaciones de Lusaka.
En el plano interno, mi pais ha decidido emprender el
camino de la democracia fundada en un multipartidismo En Liberia, pese a una serie de acuerdos, el desarme
integral y responsable, a fin de establecer un Estado basddolas facciones sigue sin producirse y las elecciones
en el derecho y en el respeto a la persona. generales tan deseadas parecen no ser sino un espejismo.
Ojalad que la buena fe encuentre un lugar en los corazones
Tras la aprobacién de una nueva Constitucion ete las partes interesadas a fin de que este pais hermano
septiembre de 1992, se celebraron elecciones presidenciat@sozca las ventajas de la reconciliacion y el camino hacia
y legislativas en agosto de 1993 y febrero de 1994 respeeti-desarrollo.
vamente, que llevaron al establecimiento el 25 de mayo
pasado de un Gobierno de unién nacional, cuyo programa En cuanto a Somalia, el llamamiento que el Togo hace
de accion tiene por objeto esencialmente construir un nuexvta comunidad internacional es que no se canse y abandone
Togo, democratico y libre; forjar la unidad nacional; recorae ese pais. Por consiguiente, el Togo invita a las partes en
ciliar al pueblo consigo mismo; reunirlo en torno a saonflicto a que se abstengan de contribuir a ese desaliento
nacion, sus valores y su bandera, en la paz y la concorgliaa que reanuden un dialogo genuino destinado a crear
reconquistadas y reconstruir una economia afectada porédidamente instituciones dignas de confianza.
efecto combinado de diversos factores tanto nacionales
como internacionales. Con respecto al Séhara Occidental mi delegacion
apoya el informe del Secretario General sobre la cuestién y
Naturalmente, todo esto no puede realizarse en urragga encarecidamente a todas las partes que colaboren
pocos meses, Sino que se requiere tiempo para superarckEsalmente con las Naciones Unidas para asegurar la
rencores, reconciliar a los adversarios de ayer para instawgganizacion efectiva del referendo sobre la libre determi-
el Estado de derecho al que todos aspiran, reconstruimicién, a celebrarse en febrero de 1995, con el fin de
confianza y sentar las bases de una economia solidaecidir el futuro del Territorio y de su pueblo.
préspera.
El Gobierno togolés celebra la evolucién positiva
Pese al fin de la guerra fria, el desorden contindraciente de la situacion sociopolitica de Burundi e invita a
empafiando constantemente el panorama geopolitico. Iba nuevos dirigentes a que hagan todo lo posible para que
situacion prevaleciente en Africa es poco alentadora. Bl paz retorne definitivamente a ese pais.
continente, marginado, sélo despierta la conciencia de los
mas atentos observadores cuando, a través de montafias y El Togo apoya sin reservas los esfuerzos del Secretario
valles, oyen los gritos de angustia y muerte. Los casos @eneral y del Consejo de Seguridad para asegurar la paz en
Rwanda, Angola, Liberia, Somalia y Mozambique ilustraMozambique. Al respecto invita a las partes a que se
de manera suficiente esta amarga realidad. comprometan a aceptar totalment a respetar el resultado
de las proximas elecciones generales.
El Sr. Seniloli (Fiji), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia Frente a esta situacion de conflicto armado, tirantez e
inseguridad, Africa debe asumir sus responsabilidades. Es
La derrota del sistema dmartheiden Sudafrica y los merced a sus propios esfuerzos que el continente africano
acontecimientos tragicos en Rwanda ponen de relieve kgperara las dificultades por las que hoy atraviesa. Tal es el
dos extremos de la evoluciéon del continente africaneentido de la propuesta que el General Gnassinmgbé
caracterizados por el contraste entre la esperanza yEljadema, Presidente de la Republica Togolesa, formulé en
desesperanza, el progreso y la destruccién. Si bien endaCumbre de Tunez de la Organizacion de la Unidad
actualidad Sudafrica parece representar la esperanza, Rwifricana (OUA) en junio de 1994, cuando propicio la
da, por el contrario, simboliza el rostro de un Africareacion de una fuerza de paz africana, cuya mision consis-
mutilada y arrasada. tiria en garantizar la paz donde ésta se viera amenazada,
interponiéndose entre los beligerantes y haciendo posible
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una solucién negociada de los conflictos. La delegacién delta de voluntad para actuar prontamente paraliza sus
Togo celebra que esta idea haya suscitado mucho interéseciones. Esta pardlisis revela profundas carencias del
algunas grandes Potencias que estan dispuestas a apsitégma de seguridad colectiva previsto en la Carta y se
medios logisticos para estas fuerzas de interposicion. debe sobre todo a la negativa por parte de numerosos
Estados Miembros a comprometerse de verdad en pro de la
La evolucién positiva sin precedente del proceso qmz, pese a la especial responsabilidad que les asigna la
paz en el Oriente Medio, materializada durante los X2arta.
ultimos meses en el acuerdo israeli-palestino de septiembre
de 1993 y en la histdrica reunién en Washington, D.C., el Siendo éste el caso, resulta claro, dado que adopta
25 de julio de 1994, entre Su Majestad el Rey Hussein d##cisiones sobre el mantenimiento de la paz y la seguridad
Reino Hachemita de Jordania y el Primer Ministro Yitzhalaternacionales, que el Consejo de Seguridad debe ser
Rabin de Israel, abre un horizonte de esperanza. Eatapliado a fin de adaptarlo a la evolucién del mundo
evolucion alentadora constituye un paso importante emderno. El Togo estima que las Naciones Unidas consti-
direccion a la paz. Asimismo, demuestra claramente que tagen el foro mas adecuado para un nuevo orden interna-
controversias pueden resolverse eficazmente por medisnal y el mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
pacificos y que sélo una voluntad politica firme puedeionales, asi como para el arreglo pacifico de las contro-
ayudar a construir una sociedad pacifica. versias. Es por ello que apoyamos sus actividades. Asi lo
hemos demostrado, entre otras cosas, dentro del marco de
En perfecta comunion con los iniciadores y los protdas operaciones de mantenimiento de la paz enviando a
gonistas de estas reuniones, mi pais solicita a las NacioReganda contingentes militares y agentes de policia para
Unidas, a todos los gobiernos de la region y especialmeptestar servicio bajo la divisa de las Naciones Unidas.
a los dirigentes israelies y palestinos que continden las
negociaciones de cara a la instauracién de una paz global, Profundamente amante de la paz y respetuoso del
definitiva y perdurable en esa parte del mundo, a fin de gpencipio del desarme general y completo, el Togo se
todos los Estados interesados en el conflicto &rabe-isramhgratula por los numerosos hechos positivos que han
vivan en adelante dentro de fronteras seguras y reconocitiasdo lugar en esa esfera durante los Ultimos meses. Pero
por todos, sobre la base del respeto mutuo de la soberaséguimos estando preocupados por la incesante proliferacién
la integridad territorial y la independencia politica de lode armas convencionales, cuyas transferencias inter-
Estados. nacionales masivas ponen en peligro el logro de un desarme
efectivo. Es urgente reforzar el papel y la capacidad de
En cuanto al futuro del pueblo palestino, el periodo deccién de los centros regionales de las Naciones Unidas
transicion que acaba de iniciarse debe ser apoyado no gidoa la paz y el desarme, actualmente mal estructurados y
politicamente, sino también y sobre todo con la asistendasprovistos de los recursos tanto materiales como humanos
financiera, econdmica y técnica de la comunidad internaecesarios para su funcionamiento y el buen rendimiento
cional. Las Naciones Unidas, por consiguiente, tendran qgee la comunidad internacional espera de ellos.
asumir plenamente su responsabilidad hasta el arreglo
definitivo y satisfactorio de la cuestién palestina en todos El caso especialmente alarmante del Centro Regional
sSus aspectos. de las Naciones Unidas para la paz y el desarme en Africa,
cuya sede mi pais tiene el honor de acoger, es bastante
En la parte oriental de Europa la situacion sigudustrativo y es preciso examinarlo con atencién. Paraddji-
caracterizandose por la violencia y el estallido de lasmmente, mientras el continente africano es presa de violen-
nacionalismos. Los Estados han sido dislocados, las fraas e incesantes guerras civiles, que ponen en peligro
teras se impugnan y suefios de anexion y de “purificaciéonstantemente la paz y la seguridad tanto regionales como
étnica” imbuyen los dnimos y obsesionan las mentes. internacionales, el Centro, que las Naciones Unidas podrian
haber utilizado provechosamente en la busqueda de solu-
Por las lecciones extraidas de todas estas tragediasiones adecuadas para esos conflictos, estd marginado,
conflictos, las Naciones Unidas deben preconizar y alentigliberada o circunstancialmente, y apenas se conoce su
en mayor medida el recurso por los Estados al principio detistencia.
arreglo pacifico de las controversias. Por supuesto, la
Organizacion en los Ultimos afios ha dado prueba en forma En cuanto al problema nuclear en la peninsula de
clara de su utilidad, en particular en los ambitos humar@orea, mi delegacion celebra el acuerdo firmado reciente-
tario y de mantenimiento de la paz. Pero en ocasionesni@nte por la Republica Popular Democratica de Coreay los
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Estados Unidos de América y se congratula por HRovilizacion politica, a fin de crear una asociacion verda-
disponibilidad manifestada por la Republica Popular Demdera y equitativa para examinar mejor las cuestiones rela-
cratica de Corea de atenerse a las disposiciones del Tratadas al desarrollo.
sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP). El
Togo considera esta posicidn valerosa adoptada por la parte Junto con el Grupo de los 77 y China, el Togo apoya
norcoreana un testimonio edificante de su determinacionfitenemente la idea de que dicho programa debe crear un
mantener la paz en esa region. consenso internacional en pro de una liberalizacion mundial
del comercio, por una parte como medio eficaz para la
La economia mundial se sigue caracterizando por saoperacién internacional de cara al desarrollo, y por otra
tendencia al estancamiento y por la disparidad crecieqara dar un nuevo impulso a los esfuerzos desplegados
entre el Norte y el Sur. durante el dltimo decenio con vistas a evitar las politicas
proteccionistas.
En momentos en que nos preparamos para entrar en el
tercer milenio, la eliminacibn de la pobreza deberia Si queremos que la transicion del Acuerdo General
constituir uno de los objetivos principales de nuestra Orgsebre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) a la Or-
nizacion. En este sentido, la Cumbre Mundial sobre ghnizacion Mundial del Comercio se realice sin problemas,
Desarrollo Social, que el Gobierno danés se ha brindadday que prever un mecanismo encargado de compensar a
acoger en marzo de 1995 en Copenhague, tiene, a nuekisopaises en desarrollo afectados por el nuevo régimen. En
juicio, gran importancia. El Togo espera fervientemente qaste sentido, la aplicacién del Nuevo Programa de las
los Estados Miembros den prueba de voluntad politica Maciones Unidas para el desarrollo de Africa en el decenio
con sentido de responsabilidad colectiva, presten a @&1990, aprobado por la Asamblea General en 1991, y del
Cumbre toda la atencién que requiere para obtener redatograma de Accion y de la Declaracién de Paris en favor
tados concretos y para que se tomen decisiones practidados paises menos adelantados para el decenio de 1990,
cuya aplicacion deberd llevar a la eliminacién efectiva de &probados en 1990, deberia a nuestro juicio tener por objeto
pobreza, la creacion de empleos realmente productivos jaaealizacién y el aumento del volumen de los recursos de
la integracion total de las capas sociales marginadadaayuda oficial al desarrollo, la promocion del respeto a los
excluidas. compromisos suscritos de asignar recursos nuevos Yy
adicionales a la cooperacion internacional y un mayor alivio
Los ultimos 15 afios se han caracterizado en nuestdss la deuda o incluso su anulacion. Seria deseable que se
paises por los numerosos obstaculos al crecimiento, aoptaran politicas orientadas a garantizar en particular un
particular la escasez de capitales extranjeros, la crisis ddllgo adecuado de fondos en condiciones de favor hacia los
deuda y la caida constante de la asistencia oficial al depaises en desarrollo, especialmente los paises menos adelan-
rrollo cuyo nivel es claramente inferior al objetivo detados; un estimulo a otros flujos de capital incluidas las
0,70% del producto nacional bruto fijado y recomendadoversiones directas; la inversion del signo de la tendencia
encarecidamente por las Naciones Unidas. Todo ello dagativa de los flujos financieros; la creacién de mecanis-
lugar a una pobreza generalizada y agravada por progranmass y asignaciéon de recursos para el desarrollo.
de ajuste estructural con efectos sociales insoportables.
Nunca insistiremos lo suficiente en que el desarrollo
La parte correspondiente a Africa en el comercisostenible constituye una condicién previa insoslayable para
mundial no deja de reducirse. Los acuerdos recientes ulea paz duradera. El derecho al desarrollo debe considerarse
Marrakech, resultado de las largas y dificiles negocia-cioness adelante como uno de los derechos humanos fundamen-
internacionales de la Ronda Uruguay, lejos de satisfacer takes y, como tal, recibir la mayor atencion de la comunidad
esperanzas de los paises en desarrollo en general, y daérntesnacional. En este sentido, mi Gobierno espera que,
paises de Africa en particular, son susceptibles de crealeméas de los resultados de la Conferencia Internacional
nuevos desequilibrios en los intercambios internacionalssbre la Poblacion y el Desarrollo, celebrada en El Cairo
desequilibrios que necesitardn méas de 10 afios para codel-5 al 13 de septiembre pasado, los trabajos de la Cumbre
girse. Mundial sobre el Desarrollo Social, la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer, que se celebrara en Beijing en
A este respecto, mi delegacién considera que stptiembre de 1995, y la Segunda Conferencia de las
“programa de desarrollo” propuesto por el Secretariaciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Habitat
General es una iniciativa oportuna que puede brindar Il que se celebrard en Estambul del 3 al 14 de junio de
ocasion de entablar un proceso de diadlogo constructivo y11896, produzcan a nivel internacional el espiritu de respon-
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sabilidad colectiva y la voluntad politica necesarias para Soélo una actitud fundada en la accion, la justicia y la
lograr la movilizacién de los recursos adecuados e indispelidaridad internacionales podrd salvar al mundo de un
sables para la plena realizacion de las sociedades en desamflicto que de otra manera se convertira tarde o temprano
rollo. en inevitable. En consecuencia, combatir las causas pro-
fundas de los problemas actuales es buscar juntos las
El Programa 21y la Declaracion de Rio constituyen wsoluciones que permitiran que los hombres, las mujeres y
puente importante en el camino hacia el desarrollo sdes nifios vivan decentemente y en total libertad, sin temor
tenible y la proteccién de la Tierra contra los peligros quie ser aplastados por el desempleo, la miseria y el hambre.
la amenazan. Esto justifica el entusiasmo y la seriedad quepermitira también proteger la dignidad del hombre y
hace dos afios animaba todavia a todos los participantesaiwvaguardar su seguridad.
la Conferencia. Hoy es lamentable observar que los resul-
tados de aquella cumbre historica tardan en traducirse en El mundo del mafiana debera ser tal que todas las
hechos. No se ha observado ningin avance notable emd&iones y todos los ciudadanos rehldsen escuchar la voz de
aplicacién de las recomendaciones que figuran especils intereses personales cuando sean contrarios al interés
mente en el Programa de Accién. Ya es hora de que lgsneral; debera ser un mundo en el que las naciones y los
Estados y la comunidad internacional hagan todo lo posibfjeblos encuentren satisfaccion en aquello que sirva no sélo
a nivel regional, nacional e internacional, para llevar a & su ventaja propia, sino al mismo tiempo a la de todos.
practica los compromisos contraidos en Rio en pro del
desarrollo sostenible. Ojala que el cuadragésimo noveno periodo de sesiones
de la Asamblea General, bajo la direccion de su Presidente,
El Gobierno del Togo se congratula por que hayaueda contribuir a disipar estas inquietudes y a definir las
entrado en vigencia la Convencién sobre los Cambiofas y los medios susceptibles de ayudarnos a allanar el
Climaticos y se regocija especialmente por que se hayamino del porvenir. Es el deseo mas ferviente de mi
concertado otro instrumento juridico de alcance mundidélegacion.
—Ila Convencién de las Naciones Unidas contra la Desertifi-
cacion en los paises afectados por sequia grave o desertifi- El Presidente (interpretacién del inglés Doy ahora
cacion, en particular en Africa—, el que fuera aprobado ptar palabra al Ministro de Relaciones Exteriores y de
el Comité Intergubernamental de Negociacion en Paris, Eomercio Exterior de Jamaica, Su Excelencia el Honorable
junio de 1994. El Togo, feliz por haber tomado parte en Blaul Robertson.
proceso de negociacion, iniciard en los préximos dias los
procedimientos de firma y ratificacion, e invita a todos los  Sr. Robertson (Jamaica) ifiterpretacion del inglés
Estados Miembros de las Naciones Unidas a que hagarPlermitaseme que en nombre del Gobierno y del pueblo de
mismo para que esta Convencion y sus instrumentos codamaica transmita nuestras calurosas felicitaciones al Sr.
X0S entren en vigencia lo mas rapido posible. Amara Essy por su eleccién como Presidente de la Asam-
blea General en su cuadragésimo noveno periodo de sesio-
Ante los temibles y numerosos desafios que enfremas. Le aseguro el pleno respaldo y la cooperacién de la
la humanidad en virtud de su futuro incierto, se impone umielegacion jamaiquina en la deliberacion de los muchos
toma de conciencia para encarar nuestras obligacionesas importantes que la Asamblea tiene ante si.
morales. Es importante que desde ahora circunscribamos y
rectifiquemos las debilidades y las carencias de nuestra Aprovecho ademdas la oportunidad para felicitar
Organizacion. Las reformas en curso son indispensablasEmbajador Insanally, de Guyana, por la forma habil e
pero no deben tomarse como el medio de conferir umovadora en que presidi6 el cuadragésimo octavo periodo
influencia todavia mas grande que en el pasado a los grde- sesiones. En el Caribe nos sentimos justificada-
des paises y a las Potencias mas ricas del mundo. Esta tomeaite orgullosos por su contribuciéon a los debates de la
de conciencia debe ayudar también a definir la forma desamblea.
establecer las relaciones futuras entre las naciones, y
nuestras preocupaciones de la hora deben tener en cuenta El afio pasado subrayé que la comunidad internacional
imperativamente las causas de la disparidad de nivelessgeencontraba ante una encrucijada en que nos enfrenta-
vida entre el Norte y el Sur. No hay efecto sin causa, hamos no solo a temas relacionados con el progreso econo-
negar el principio de la causalidad equivale a desplazar lmico, sino también con un medio ambiente lleno de conflic-
problemas sin resolverlos jamas. tos y luchas. Mi vision era y sigue siendo optimista, con un
optimismo basado en el reconocimiento de que el antiguo
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orden politico y militar esta obsoleto y que por segunda véz esfera del desarrollo, al crecimiento dirigido por la
en menos de dos generaciones la historia nos ha brindadportacion y a atraer corrientes de inversion. También se
la oportunidad de embarcarnos en un proceso de fomehtm emprendido programas de ajuste estructural, con un
del consenso internacional. Es una tarea excitante e intigian costo social. Las contribuciones de las Naciones
dadora, en especial para los pequefios Estados insul&feiglas y de sus organismos especializados en esferas tales
como Jamaica, cuya fe en el multilateralismo y las Nacionesmo el fomento de las instituciones, la mitigacion de la
Unidas y cuyo compromiso para con ellos se mantienpobreza, el aumento de la productividad, el desarrollo y
inamovibles. financiacion de las pequefas empresas y el fortalecimiento
de los recursos humanos siguen siendo elementos vitales
El reto colectivo mas acuciante que tenemos quara mejorar la capacidad productiva de los paises en
superar es el de hacer de esta Organizacion un instrumesidsarrollo. Esto, a su vez, permitirA a nuestros paises
mas eficaz para lograr la paz y el desarrollo. Se apela a gwovechar mas plenamente una economia mundial liberal
Naciones Unidas para que respondan a una cantidadydeada vez mas orgénica y participar en ella con mas
nuevos desafios, que van desde la ayuda humanitariaefieacia.
emergencia a la instauracion y el mantenimiento de la paz,
el desarrollo y la reconstruccion luego de los conflictos. EI  Las Naciones Unidas ahora deben trabajar vigorosa-
afio pasado hemos podido observar desgracias humanasente en la aplicacion de un “programa de desarrollo”. Un
trastornos de proporciones aterradoras en Haiti, en altarteanario significativo de desarrollo debe establecer priori-
en el Caribe, en Rwanda, en los campamentos de refugiadades en los programas y recursos, que respondan a los
del Zaire y de Tanzania, en Bosnia y en el Afganistan. Ldgsafios que plantea el contexto internacional a los paises
causas subyacentes son de indole politica, socialel desarrollo. Estas prioridades deben contemplar todas las
econdmica. Las Naciones Unidas pueden y deberian apodaestiones que aun no tienen soluciones multilaterales
a estas y otras situaciones una visiébn ampliamente abammdecuadas. Entre ellas estan la carga de la deuda; las cor-
dora de la indivisibilidad de los procesos politico, econdientes insuficientes de asistencia oficial para el desarrollo;
mico y social. la debilitadora fuga de cerebros; la transferencia inversa de
recursos hacia las instituciones financieras multilaterales; los
Debe movilizarse a esta Organizacidn y sus recursa®stos sociales del ajuste estructural y las barreras comer-
asi como a la voluntad y la visiébn de sus Miembros pacdales y las medidas proteccionistas no transparentes, que se
enfrentar los imperativos del desarrollo social y econdmicmantienen en los paises industrializados, contra los produc-
Debemos tratar de promover una nueva era de cooperadidmde los paises en desarrollo, aun cuando se esta aceleran-
internacional para la seguridad humana en todo el mundifo la tendencia general a la liberalizacion del comercio de
bienes y servicios. El programa debe fortalecer el papel de
La naturaleza global de este reto es ineludible. Se tzs Naciones Unidas en la esfera de la formulacion y coor-
hecho evidente que ningun Estado, por si solo, puedi@acion de la politica econdmica internacional. Debe tratar
controlar la difusién de la degradacion y contaminacion déé mejorar la relacion de las Naciones Unidas con las
medio ambiente, las migraciones transnacionales y lastituciones de Bretton Woods.
enfermedades tales como la epidemia del SIDA. La globali-
zacion econdémica y la liberalizaciéon del comercio y de las  Este afio marca el quincuagésimo aniversario de la
corrientes que la acompafian vinculan ahora a las econonfiaslacién del Fondo Monetario Internacional y del Banco
desarrolladas con las economias en desarrollo, el Norte ¢oternacional de Reconstrucciéon y Fomento, las dos institu-
el Sur, el Este con el Oeste. Por lo tanto, las solucionei®nes de Bretton Woods establecidas bajo la égida de las
globales y las estrategias coordinadas deben constituirNaciones Unidas. Quisiera hacer hincapié en que debemos
base de nuestras acciones. seguir examinando las funciones y politicas de estas institu-
ciones. Debemos hacer los cambios que cinco decenios de
La globalizacién trae nuevas oportunidades, peexperiencia sefialan como necesarios, para mejorar las
también nuevos peligros. A pesar de la tendencia gengpalspectivas de crecimiento y desarrollo de los paises en
hacia una mejor gestién econémica, las disparidades ecodésarrollo; cambios que pueden realizarse sin socavar la
micas estan aumentando. Los paises en desarrollo es@nd y vitalidad de la economia internacional ni la integri-
siendo marginados de las tendencias de crecimiento ded#al fiscal de estas instituciones. Los principales paises
economia internacional. Esto es motivo de preocupacidasarrollados deben volver a examinar su oposicién a las
para Jamaica ya que nosotros, al igual que un gran nimbien fundadas propuestas de cambio que han presentado
de paises en desarrollo, hemos dado una alta prioridad reiteradamente los paises en desarrollo, que van desde un
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aumento de la liquidez internacional hasta periodos de La comunidad internacional y sus instituciones son
ajuste mas largos. A lo largo de los afios el Fondo Mondinamicas. Lo que hay que decidir es si forjamos activa-
tario Internacional ha pasado de la supervision del tipo deente el cambio que inevitablemente llega con el transcurso
cambio fijo a ayudar a los paises en desarrollo en las cridisl tiempo y las nuevas circunstancias o si tan solo reaccio-
financieras, mientras que el Banco Mundial ha hecho temos a los acontecimientos. La Organizacién Mundial del
transicion de la reconstruccion de la posguerra a la fina@emercio (OMC) ejemplifica un proyecto con propdsito
ciacion del desarrollo en el tercer mundo. Este es weterminado, emprendido por la comunidad internacional.
momento oportuno para hacer una nueva evaluacién de Qim, verdaderamente historico, es la Convencion de las
respectivos papeles, dada la nueva dindmica mundial y M&ciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Como es bien
pautas cambiantes del comercio y de la inversion. Si hansibido, la Convencion, gue establece un mecanismo regula-
seguir siendo pertinentes en la realidad contemporaneatogio para los océanos, los mares y sus recursos, entrard en
Fondo y el Banco necesitan adaptarse rapidamente al actigbr el 16 de noviembre del afio en curso. En esa fecha se
sistema econdémico mundial. celebrard en Kingston la reunién inaugural de la Autoridad
Internacional de los Fondos Marinos. Ello constituira tanto
Este afio se celebraron dos importantes conferencias, fin como un principio. El acontecimiento sefialara la
gue ofrecieron oportunidades para la atencién y la acciéanclusién de un proceso que comenzd hace casi 20 afios y
internacionales. En Barbados, la Conferencia Mundial sol®kinicio de un capitulo nuevo e histérico en las relaciones
el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulgefdicas y econdmicas internacionales.
en Desarrollo aprobé un programa de accién que ahora
exige el apoyo y la asistencia del sistema de las Naciones La reunion inaugural sera testigo de la instauracion de
Unidas y de la comunidad de donantes para que se pu&lAutoridad Internacional de los Fondos Marinos. Estamos
aplicar de manera rapida y efectiva. La Conferencia Intesumamente orgullosos de que Jamaica sea la anfitriona de
nacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, que concluysta importante organizacion, que tiene la responsabilidad
recientemente en El Cairo, produjo un documento que reglamentar y explotar la fuente de recursos méas vasta
marca un hito, poniendo de relieve el vinculo inextricabléel mundo. Sin embargo, es preciso subrayar que el éxito
entre poblacion, crecimiento econdmico sostenido y deste la Autoridad requerira la cooperacién de todas las partes
rrollo sostenido. El afio préximo, en Copenhague, kectadas, a fin de garantizar que se alcance el objetivo de
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Social se esforzara paruniversalidad. Es importante que la Autoridad reciba los
adoptar un enfoque global para la erradicacion de dacursos necesarios para funcionar eficazmente, de confor-
pobreza, la generacion de empleo productivo y la intensifridad con los principios y las practicas aplicados a
cacion de la integracion social. También nos reuniremos ks instituciones que integran al sistema de las Naciones
Beijing, en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la MujetJnidas.
para seguir aplicando medidas que creen un ambiente
favorable a la mujer. Jamaica participara activamente en Una vez mas, deseo rendir tributo a quienes han
estos importantes procesos. contribuido a la Convencion de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar, a su ratificacién y a la creacion de la
He querido centrar la atencién, al comienzo, en lo queutoridad Internacional de los Fondos Marinos.
Jamaica ve como imperativo y las prioridades del desarrollo
de las Naciones Unidas porque estamos convencidos de que Invitamos a todos los Estados a sumarse a la trascen-
el camino hacia el desarrollo y el camino hacia la paz solental primera reunién de la Autoridad en Kingston del 16
uno solo. Jamaica apoya plenamente un sistema comeralal8 de noviembre. Esperamos dar la bienvenida al Secre-
abierto y no discriminatorio, regido por normas transpdario General de esta Organizacion, Sr. Boutros Boutros-
rentes y con un mecanismo eficaz para solucionar I&hali, quien ha tenido la amabilidad de aceptar la invi-
controversias. Por lo tanto, estamos a la espera detdaion del Gobierno de Jamaica a asistir a la reunién
aplicacién de las conclusiones de la Ronda Uruguay y dehugural.
establecimiento de la Organizacion Mundial del Comercio.
Trabajaremos activamente en la nueva organizacion para Desde que me dirigiera a este 6rgano el afio pasado, la
garantizar la promocién del desarrollo por medio del comdrepublica de Sudéafrica ha vuelto a ocupar su asiento en la
cio, dando importancia especial a aquellas disposiciondsamblea General. La instauracién de un gobierno de la
incluidas en las conclusiones de la Ronda Uruguay queayoria en ese pais, bajo la conduccién del Presidente
buscan asegurar un régimen de justicia y equidad enN#lson Mandela, es un acontecimiento histérico del cual
contexto general de un programa de libre comercio. toda la comunidad internacional, con razén, se siente orgul-
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losa. El desmantelamiento dmbartheidfue resultado de la formulada por el Grupo de Rio en su octava Reunién en la
larga y valiente lucha del pueblo sudafricano. Fue tambi€umbre celebrada recientemente, de levantar el embargo
una victoria del multilateralismo y un importante recoreomercial contra Cuba.
datorio del papel crucial que organizaciones multilaterales
tales como las Naciones Unidas pueden desempenfar en la Las perspectivas comerciales y econémicas de los
solucién de dificiles problemas internacionales. El Gobiermpaises de la regién sélo pueden verse fortalecidas por la
y el pueblo de Jamaica dan la bienvenida a una Sudafrjpgoridad que ahora se otorga a las relaciones regionales y
democratica y libre de discriminacion racial a la comunidatemisféricas, y por la funcién creciente, tanto real como
internacional de naciones. prevista, de las organizaciones regionales y subregionales,
como la CARICOM vy la recientemente creada AEC, asi
En nuestra propia region, la situacién de Haiti ha sidmlmo por convenios tales como el Tratado de Libre Comer-
motivo de gran preocupacion para Jamaica y nuestrci®e de Ameérica del Norte (TLC). En el caso de este Ultimo,
asociados de la Comunidad del Caribe (CARICOMjjue apoyamos firmemente, Jamaica y otros participantes en
Simplemente habia que poner fin al abuso flagrante de kelsprograma de la Iniciativa para la Cuenca del Caribe,
derechos humanos, que ocasioné la muerte de muck@gien presionando para que el Congreso de los Estados
haitianos, tanto en Haiti como en las embarcaciones in&#idos apruebe el programa provisional de comercio, el
guras en las que huian del pais. cual compensaria notablemente las consecuencias negativas
para las actuales condiciones de ingreso en virtud de la
Acogemos con beneplacito las novedades mas reciert@siativa de la Cuenca del Caribe.
de Haiti y la reafirmacién del compromiso de la comunidad
internacional con el Acuerdo de Governors Island. No hay Me siento obligado a volver a referirme en estos
gue desviarse de los elementos criticos en los que cditimos comentarios a la misiébn de esta Organizacién: la
vinimos. La reciente resolucion del Consejo de Seguridadz y el desarrollo. Puede haber poco motivo de consuelo
envia a las autoridades militares el firme mensaje de queslaconsideramos que, desde 1945, han muerto 20 millones
comunidad internacional no aceptara nada menos quedelpersonas en guerras y otros conflictos. Es perturbador e
pronto regreso del Presidente legitimamente elegido, itestructivo enterarse de que unos 80 millones de personas
restauracion de la autoridad constitucional del Gobierno diven ahora en paises extranjeros y que 1 millon de perso-
Haiti, la reforma del ejército y de la fuerza policial, y lanas emigra permanentemente cada afio, mientras que otro
creacién de instituciones democraticas duraderas. Jamar#lon busca asilo politico al huir tanto de la pobreza como
junto con otros miembros de la CARICOM, esta desempede la lucha interna. Las corrientes crecientes de refugiados
flando un papel en este proceso, mediante su participagidde personas desplazadas en todo el mundo amenazan la
en la fuerza multinacional y en la Mision de las Naciongsaz y la estabilidad y exacerban las tensiones y los conflic-
Unidas en Haiti. tos entre paises y en regiones enteras. Debemos fortalecer
la cooperacion internacional en esta esfera y racionalizar los
Los acontecimientos acaecidos en Haiti han puesto pi®cedimientos nacionales e internacionales para hacer
relieve la sensatez de la filosofia de los paises del Caribeftnte a este grave problema.
gue el mantenimiento de la paz y la estabilidad, dentro del
contexto de las instituciones y practicas democraticas, debe Para ser fieles a su misién las Naciones Unidas deben
ser la base fundamental para el desarrollo de nuestra regs®r. una Organizacion que reduzca tanto la indigencia como
Dentro de la region mas extensa de América Latina y kel guerra. Por eso hice hincapié anteriormente en la firme
Caribe, estamos fortaleciendo activamente y ampliandodanviccion de mi delegacion de que esta Organizacion debe
cooperacidn entre nuestros paises. La creacién dehkcerse cada vez més activa en el fomento del desarrollo a
Asociacién de Estados del Caribe (AEC), en julio de eskergo plazo, que es el puntal necesario de una paz genuina
afio, fue un acontecimiento histérico que facilita una colg- duradera. Las Naciones Unidas no deben rehuir este
boracion y una cooperacién aun mas firmes. aspecto de su mision.

Esperamos que, en interés de toda la region, se pueda El realineamiento militar e ideoldgico de los ultimos
iniciar un proceso de dialogo sostenido y reconciliaciéaios ha creado nuevas oportunidades para la paz. Pero estas
entre Cuba y los Estados Unidos, y que ello conduzcanavedades sin precedentes deben ser respaldadas por refor-
condiciones que permitan, en su momento, la plemaas institucionales y por nuevas propuestas de nuestra
reintegraciéon de Cuba en la regién y la comunidad dphrte. Estas reformas institucionales deben incluir inevita-
hemisferio. Jamaica acoge con beneplacito la exhortacidlemente la reforma del Consejo de Seguridad, el principal

13



Asamblea General 222 sesion plenaria
Cuadragésimo noveno periodo de sesiones 7 de octubre de 1994

organo encargado del mantenimiento de la paz y la segutensificacion de las antiguas— en demasiadas partes de
ridad internacionales. En este sentido, Jamaica apawestro planeta exigen la participacion e intervencién de la
plenamente el llamamiento en aras de su ampliaci@@omunidad internacional. Permitaseme también recalcar que
Creemos que el Consejo de Seguridad debe ser realmefitha intervencién no solamente debe ser decidida sino
representativo para poder ser plenamente eficaz. también legitima y correcta. En el esfuerzo por restaurar la
paz la comunidad internacional debe actuar de forma justa,
Los gastos en armamentos siguen consumiendo rea@spetando las razones legitimas y oponiéndose a las ilegi-
sos y desvidndolos de las necesidades del desarrollo hum@mas, con todo el respeto debido a la persona y a la digni-
tanto en los paises desarrollados como en los paisesdad humana.
desarrollo. La reduccién del aparato militar, en particular
por parte de los paises en desarrollo, todavia no ha logrado Desde lo alto del monte Titano en un dia claro se
el impetu que se esperaba al final de la guerra fria. Lpsede ver la costa de la ex Yugoslavia. En el siglo IV el
Naciones Unidas tienen la funcién legitima de proporcionfundador de San Marino huy6 de esa costa para escapar de
asistencia técnica y de otro tipo para ayudar a los paiseda&persecucién religiosa.
desarrollo y a otros paises a desviar los recursos humanos
y materiales del uso militar al uso civil. Observamos que Ahora, en este foro, en nombre de los habitantes de
los miembros permanentes del Consejo de Seguridad €an Marino, hago un llamamiento en pro de la paz para
también los principales exportadores de armas convenodzas regiones atormentadas, para Sarajevo, y en pro del
nales del mundo. Este es un tema que debe tratarse tantoeeonocimiento de la igualdad de derechos de todos los
términos de reduccion de las exportaciones de armas coseoes humanos, sin distincion de ningun tipo, asi como de
en cuanto a la conversion de los recursos para aplicarlomalignidad de los que estan privados del derecho a la vida.
las necesidades de la paz y el desarrollo.
Ahora se ha desvanecido la respuesta publica a la
Seria un fallo por mi parte terminar mi contribucién amportante Conferencia Internacional sobre la Poblacion y
este debate sin referirme al quincuagésimo aniversario @leDesarrollo, que convocd a representantes de muchos
las Naciones Unidas, que se celebrara el afio proxinpaises a El Cairo en un esfuerzo por resolver algunos de los
Cuando todos nos preparamos para esta histérica ocaspioblemas que impiden el desarrollo equilibrado y e-
debemos reflexionar sobre el hecho de que este logro egjeitativo de todos los pueblos. Las decisiones adoptadas
si mismo una reivindicacién de los principios sobre lodurante esa Conferencia, cuyos objetivos han sido distorsio-
cuales se fundd la Organizacién. Si hemos de sobrevimados y malinterpretados, son solamente un pequefio paso
més alld de ese hito debemos seguir aferrados a estdslante. Sin embargo, es reconfortante ver como ha habido
principios. un reconocimiento general de que nuestras preocupaciones
comunes no pueden ni deben radicar exclusivamente en una
El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la reduccion forzosa del rapido crecimiento demografico. Hay
palabra el Secretario de Estado de Relaciones Exterioregue abordar todos los problemas relacionados con esta
Politicas de San Marino, Su Excelencia el Sr. Gabrieteiestion, asegurando de este modo el derecho de todas las
Gatti. personas a la vida, a una buena salud y al desarrollo libre
y a disponer de sus recursos como consideren conveniente.
Sr. Gatti (San Marino) interpretacién del texto en
inglés, proporcionado por la delegacion, del discurso  La Republica de San Marino particip6é en la Confe-
pronunciado en italianp Me pregunto como juzgaran losrencia, que se celebrd en Egipto, impulsada por la convic-
historiadores el Gltimo decenio de este siglo y qué es lo ga®n de que estaba obligada a hacer una contribucion. Mis
leeran las generaciones futuras acerca de estos afos.ctMiciudadanos son conscientes de que un pais pequefio
opinién es que estamos viviendo un periodo emocionantea®no el nuestro nunca estard en condiciones de desempefiar
dificiles retos y de grandes esperanzas de paz. un papel notable en las elecciones que hay que hacer y en
las decisiones que hay que adoptar. No obstante, nuestra
La instalacion de la administracion de la Autoridagholitica exterior es clara y refleja nuestras tradiciones
Nacional Palestina en Jericé nos dio grandes esperanza$idericas profundamente arraigadas.
un futuro pacifico.
El Sr. Vilchez Asher (Nicaragua), Vicepresidente,
Las mdltiples crisis y guerras que han estallado ocupa la Presidencia.
reciente y repentinamente —asi como el resurgimiento e
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De conformidad con la politica adoptada, nos sentimos  Por consiguiente, nos parecid que era necesario y justo
obligados a pedir que se respeten los derechos humanapig se incluyera al medio ambiente, junto con la paz, el
la dignidad humana. Esta ultima implica el derecho a taecimiento econdmico, la justicia social y la democracia,
libre eleccién, al desarrollo, al progreso democraticapmo temas de “Un programa de desarrollo”, el proyecto
a la igualdad, a la igualdad de oportunidades y a la vidgae el Secretario General ha propuesto para la solucién de
en paz. los problemas que nuestro planeta afrontar4 durante el

proximo siglo.

Pareciera que las Naciones Unidas han dado a las
Conferencias de El Cairo, Copenhague y Beijing la tarea de En mi pais, donde la proteccion del territorio tiene una
esbozar una solucién viable para todos los problemiasportancia fundamental habida cuenta de sus reducidas
relativos al desarrollo sodig a la condicién de la mujer. dimensiones, la opinién pablica en general y los jévenes en

particular son sumamente sensibles a las cuestiones ambien

Es evidente que al declarar a 1994 Afio Internacionles y reclaman opciones que respeten los intereses de la
de la Familia la Asamblea General realizé una elecci@munidad y del individuo en un espiritu de auténtica
precisa y bien ponderada. Mediante esta decision, la Asasolidaridad. En San Marino hemos creado la Fundacion para
blea se propuso rendir homenaje a una parte esencial dellMedio Ambiente, que cuenta con programas muy am-
sociedad, con la conviccion de que la familia, la democradiéciosos, y esperamos contar en el futuro con la cooperacién
mas pequefia que se encuentra en el centro de la socieglagl,apoyo de las Naciones Unidas.
es el elemento primero y mas importante de la estructura de
todo pais y merece una atencion especial de todos los Todos compartimos la opinion de que el desarrollo
Estados. En un contexto nacional e internacional carazonomico va de la mano con el desarrollo social. Por
terizado por una inquietante crisis de valores, paonsiguiente, ha llegado el momento de que todos los
el aumento de las dificultades econdémicas y socialesEgtados adopten politicas sociales adecuadas y desarrollen
por una creciente falta de modelos para los jovenes, dstructuras que apoyen a los grupos mas pobres y mas
familia —con sus diversos componentes histéricos, culturdébiles de la poblacion. Desafortunadamente, el desempleo,
les y religiosos— constituye la Ultima esperanza para la pobreza, la falta de seguridad econdmica para los
humanidad. ancianos y la explotacion laboral siguen constituyendo una

realidad muy triste y, en verdad, tragica.

Ante esta situacion, todos los gobiernos tienen la tarea
fundamental de elaborar politicas capaces de ayudar a las Millamamiento al mundo en favor de la solidaridad no
familias y a sus componentes y de brindarles apoyo, resgs- meramente retdrico. La solidaridad no sélo significa
tando al mismo tiempo su autonomia y sus caracteristicasmpartir a nivel espiritual sino también, y sobre todo, el
especificas. La Republica de San Marino considera gsgstancial apoyo que los paises ricos ofrecen a los pobres,
todas las cuestiones familiares tienen suma importancialaysolidaridad de las clases superiores con las inferiores e
recientemente ha adoptado nuevas medidas para la protecluso la igualdad en la distribucién del bienestar y la
cion de la maternidad y la paternidad, ademas de las leyggaldad de derechos y oportunidades. La solidaridad no
gue ya se encuentran en vigor. El desarrollo generalizastilo implica ayuda sustancial sino que también implica
gue todos esperamos lograr tiene sus raices en la familitolerancia, un sentimiento noble pero dificil de lograr.
en el respeto de ella y dentro de ella, y en la practica
equivale a la igualdad entre los sexos y a una igual dignidad Seguimos siendo testigos atonitos de vergonzosas
entre el hombre y la mujer. actitudes antisemitas, xendfobas y racistas que muestran que

aun se debe desarrollar en todos los niveles una cultura de

Por otra parte, el desarrollo y su distribucién equitativimlerancia, didlogo y respeto. El concepto me parece muy
s6lo se pueden lograr si nuestros proyectos incluyen dinple: todos los hombres son iguales y ninguno puede
proteccion del medio ambiente. Es notorio que con suraducir que es superior. No obstante, el respeto por los
frecuencia se sacrifica la proteccion del medio ambientemas parece ser dificil de lograr, puesto que no se puede
natural por motivos econémicos y nacionales que perjudicamponer por ley o por una decision gubernamental. Este
los intereses de otros pueblos y el bienestar comun. Lambicioso objetivo s6lo se puede lograr mediante un
paises mas ricos y mas industria-lizados estan destruyepdaceso educativo —aunque resulte largo— que involucre
en forma sistematica el medio ambiente natural que existdas generaciones futuras e inste a las instituciones nacio-
dentro de sus fronteras y fuera de ellas. nales y supranacionales a que cumplan con las responsabi-

lidades que les incumben.
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No cabe duda de que las Naciones Unidas se encuen- El Presidente Doy ahora la palabra al Primer Minis-
tran en condiciones de hacer frente a estos retos y tde Adjunto del Iraq, el Sr. Tariq Aziz.
ofrecer soluciones correctas y adecuadas a los Estados.
El papel de las Naciones Unidas —en momentos en que se Sr. Aziz (Iraq) (interpretacién del arabge Quisiera
acercan a su quincuagéesimo aniversario, acontecimiento gupresar al Sr. Essy, de Co6te d’lvoire, nuestras sinceras
estamos a punto de celebrar— asi lo confirma. felicitaciones por su eleccion a la Presidencia de la Asam-
blea General en su cuadragésimo noveno periodo de sesio-
La paz y la seguridad internacionales, la soluciomes. Estoy seguro de que su experiencia contribuird a
de numerosas crisis internas, el arreglo de disputas,gakantizar el éxito de las deliberaciones de este periodo de
comienzo del desarrollo econémico y social, el respeto desiones.
los derechos humanos, la ayuda humanitaria, la descoloni-
zacion y otras normas juridicas en las relaciones inter- El Iraq es uno de los Miembros fundadores de las
nacionales son esferas en las que las Naciones Unidas ebldaciones Unidas. Durante los Ultimos 50 afios ha partici-
trabajando. No obstante, se debe seguir prestando paalo activamente en todas las labores de la Organizacion,
atencién constante a todos los logros de las Naciones cooperado eficazmente con sus diferentes 6rganos y ha
Unidas. hecho generosas contribuciones cuando le ha sido posible.
El Irag también ha adherido a las decisiones de esta Orga-
Al adaptar su estructura a nuevas circunstanciasnizacién de conformidad con la letra y el espiritu de la
necesidades, la Organizacion podra ofrecer un comprom@arta.
mas fuerte y podra ser la guia autorizada y dinamica que el
mundo necesita para el futuro. A nivel internacional, el Iraq ha participado activa y
responsablemente en el Movimiento de los Paises No
Por otra parte, San Marino asigna particular impoAlineados, la Organizacion de la Conferencia Islamica y la
tancia a una reforma del Consejo de Seguridad que llevkiga de los Estados Arabes. Durante el decenio de 1970,
una distribucién equitativa de sus asiengpa una mayor otorg6 asistencia y préstamos en condiciones favorables por
transparencia en su labor. El funcionamiento adecuado dal monto de cerca de 10.000 millones de délares a los
Consejo de Seguridad, su relacion estrecha y coordingmses en desarrollo de Africa, Asia, América Latina y
con la Asamblea General y la mas amplia representaci@entroamérica. El Irag pidi6 justicia en las relaciones
posible constituyen las mejores garantias de que lagliticas y econdmicas y afirmé la necesidad de respetar el
Naciones Unidas lograran llevar a cabo sus tareas. derecho internacional. Estas posturas del Irag son conocidas
por todos.
En este contexto, creo que resulta adecuado recordar
gue los Estados pequefios, deseosos y capaces de contribuir, Lo que preocupa ahora a mi pais es la naturaleza de la
deben gozar de los mismos derechos y de la misma diapa actual de la relacién entre el Iraq y el Consejo de
nidad, dado que tanto las grandes Potencias como $eguridad, que se basa en la resolucién 687 (1991) del
diversas comunidades pequefias estan interesadas efoelsejo, aprobada en abril de 1991. Esa resolucién, que
futuro pacifico del mundo, en el establecimiento de liapuso varias obligaciones al Iraqg, no tiene precedente entre
democracia y en el fortalecimiento de la libertad. las resoluciones de las Naciones Unidas a lo largo de su
historia. Esa es la vision que prevalece hoy respecto de esa
Hace mas de 50 afios, en junio de 1944, el conflictesolucién en circulos internacionales, tanto juri-dicos como
mundial trajo consigo muerte y destruccion incluso a laoliticos. Sin embargo, pese a la naturaleza cruel y extraor-
montafia neutral de San Marino, que no participé en @inaria de la resolucion, el Iraq informé al Consejo de
conflicto y en el que miles de refugiados pobres, privad&eguridad que estaba dispuesto a cumplir con ella de
de todo con excepcidn de sus vidas, habian buscado abrigmformidad con lo establecido por las disposiciones de la
El llamamiento en favor de la paz que lanzaron hace casi6@rta en cuanto a resoluciones aprobadas bajo el Capitulo
afios los signatarios de la Carta de San Francisco sigdé
teniendo una vigencia dramatica. Algunos podran pensar
gue un mundo pacifico es una mera utopia, y quizas tengan Desde esa fecha, a pesar de las condiciones inhumanas
razén. No obstante, estoy firmemente convencido de geeistentes en nuestro pais como resultado de la guerra total
todos debemos contribuir al logro de esta maravilloskesatada por los Estados mas poderosos del mundo —una
utopia. guerra en la que se lanzaron mas de 100.000 toneladas de
explosivos contra instalaciones civiles en todo el pais—,
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y a pesar de los efectos de un embargo severo y ampliodatl de sus obligaciones en virtud del péarrafo 22, que
Iragq ha luchado por cumplir con la resolucién. permite la exportacion de mercaderias y productos basicos
iraquies, incluido el petréleo.
En marzo de 1992, menos de un afio después de la
aprobacion de la resolucién, y en noviembre de ese mismo El bloqueo impuesto al Iraq representa el régimen mas
afio, acudimos al Consejo de Seguridad para explicar Esplio impuesto por el Consejo de Seguridad en toda su
medidas sustanciales y serias que el Irag habia tomado pgastoria. Con la excepcién de alimentos y medicinas, abarca
aplicar las disposiciones de la resolucién 687 (1991). Eodo y afecta todos los aspectos de la vida. Como resultado
ambas ocasiones, pedimos que se considerara de maderda congelacion de los bienes iraquies depositados en
positiva y justa lo que se habia logrado y que se tomarbancos extranjeros, se niegan al Iraq todos los recursos
medidas para aliviar el bloqueo amplio impuesto contra fshancieros que le permitirian pagar los alimentos y las
Iraq de conformidad con los términos de la resolucién y, enedicinas que el pueblo necesita. Esto ha vuelto practica-
particular, los insoportables sufrimientos de los 20 millonesente superfluas las excepciones relativas a alimentos y
de habitantes del Iraqg. Sin embargo, nuestras solicitudesmedicinas.
fueron tenidas en cuenta.
Ademas, el Comité al que el Consejo de Seguridad
A mediados de 1993, la relacién entre el Iraq y laonfi6é el mandato de autorizar la importacion de material al
Comisién Especial y el Organismo Internacional de Energlimq ha acordado adoptar decisiones por consenso. Sin
Atémica (OIEA) logré un avance en la esfera de la coopembargo, la realidad es muy distinta, ya que la horma que
racion positiva y constructiva con miras a completar laa prevalecido en el proceso de toma de decisiones ha sido
aplicacién de la seccién C de la resolucion 687 (1991) del de la unanimidad.
Consejo de Seguridad, es decir, las disposiciones relativas
a las armas proscritas, que la resolucion vincula juridica- Es suficiente que un miembro presente objeciones para
mente al levantamiento del embargo sobre las exportacioge® se frustre cualquier solicitud de importaciones. Cabe
de petréleo. mencionar que solo tres de los miembros del Comité han
presentado objeciones constantes a la mayoria de las solici-
En el contexto de esta cooperacion, el 26 de noviertudes de importacion relativas a la provision para cubrir las
bre de 1993, presentamos nuestra carta oficial relativangcesidades humanitarias de los civiles. Lo que ha empeo-
cumplimiento de la resolucién 715 (1991) del Consejo dado la situacion en el Comité es que se basa en procedi-
Seguridad. La carta se referia a la supervisiébn de armasentos que no reconocen precedentes y trata cada caso de
Esto se realiz6 después de que recibiéramos seguridade®dea individual. Esto ha producido confusion, desorden y
gue el reconocimiento oficial por parte del Iraq de summbigledad en la labor del Comité respecto a lo que esta
compromisos dimanados de la resolucién 715 (1991) reppermitido, tanto en cantidad como en calidad. Por tanto, no
sentaba la forma méas expedita para que el Iraq lograraesl dificil ver las consecuencias negativas y dafiinas que
objetivo deseado de obtener el acuerdo del Consejo ttne este método de trabajo del Comité sobre el flujo de
Seguridad, conforme al parrafo 22 de la resolucion 6&ienes humanitarios, cuya cantidad es limitada.
(1991). Esta garantia aparece de manera clara y categdrica
en el informe contenido en el documento S/26571 del 12 de Permitaseme referirme a algunos ejemplos significa-
octubre de 1993. Sin embargo, lo que se nos dijo no Beos. En numerosas ocasiones el Comité se ha negado a
cumplié. permitir la importaciéon de mortajas, lapices, telas de todo
tipo, incluido el utilizado para confeccionar sabanas de
Durante los dltimos 11 meses hemos observado tdwmspital, hilos de todas clases, papel para imprimir libros
ticas dilatorias y de obstruccion transparentes, que asscolares, cuero, neuméticos para coches incluyendo neu-
mieron diferentes formas. El objetivo de todas esas tacticgagticos usados, clavos; la lista es muy larga y esta bien
era retrasar indefinidamente el levantamiento del embargimcumentada en las actas del Comité.
A pesar del reconocimiento oficial por parte de la Comisién
Especial y del OIEA de la cooperacion continua de las La situacion requiere que la comunidad internacional
autoridades pertinentes iraquies, asi como de los grandeftexione sobre la filosofia del régimen de sanciones dentro
logros alcanzados en el cumplimiento del trabajo requée la Carta de las Naciones Unidas. ¢Es ese régimen un
rido por esos 6rganos durante un periodo de méas de un afiedio para conseguir un fin o un fin en si mismo? Ademas,
seguimos enfrentdndonos a una ambigledad deliberadaal es la naturaleza de ese régimen? ¢Es punitivo o esta
respecto del cumplimiento por parte del Consejo de Seguvfrmado por una serie de procedimientos disefiados para
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conseguir los propdsitos de la Carta, independientementepiizacion persistente, hambruna crénica y una malnutricién
las metas y caprichos unilaterales de las politicas exterioegglémica entre la mayoria de la poblacién. El tercer in-
de los Estados Miembros? Todos saben que el régimenfdene especial de la FAO de mayo de 1994 trataba del
sanciones, de conformidad con la Carta, no es sino ug@ave problema de los alimentos y las cosechas en el Iraq
serie de procedimientos adoptados para conseguir cierdebido a la escasez de medios para la agricultura. El mismo
resultados, que a su vez conduzcan al logro de lwgorme observo que esos problemas no podian ser resueltos
propdsitos y principios de las Naciones Unidas, y que egaoporcionando ayuda alimentaria y que la solucién per-
procedimientos deben finalizar cuando terminen sus causasnente para la crisis alimentaria actual se basaba en
Entonces, ¢cudl es la aplicacion correcta de esewivir la economia iraqui, algo que no podia conseguirse
procedimientos después de toda la cooperacién y progresivsreanudar la actividad del comercio internacional. Tam-
conseguidos en el cumplimiento de las resoluciones deén indico que el sistema de racionamiento utilizado por el
Consejo de Seguridad por parte del Iraq? Lo que esta cl&obierno del Iraq, aunque tenia mucho éxito, sélo propor-
para nosotros es que la aplicacién de las sanciones y dehaba como promedio la mitad de la ingesta de calorias
embargo en la forma descrita contra el Iraq es un proced® que solian disponer los ciudadanos iraquies antes de la
de venganza, un proceso encaminado a privar al pueblo iebosicién de las sanciones.
Irag, una nacién con una gran historia, una nacién que ha
contribuido enormemente a la civilizacibn humana, de los En el sector de la sanidad publica, los servicios de
requisitos méas simples para la vida humana. salud se han deteriorado, después de haberse contado entre
los relativamente avanzados en el mundo. Debido a la
Los informes de los organismos especializados indicascasez de medicamentos y al deterioro de los equipos
el deterioro continuo de las condiciones de vida de losédicos, las cifras de mortalidad han llegado a 384.022
ciudadanos del Iraq. El Gobierno del Iraq entrega a cadasos desde agosto de 1990 a marzo de 1994. La mortalidad
ciudadano una racion limitada de harina, arroz, té, aceitdantil también ha aumentado y ahora llega a los 126
para cocinar, jabén, alimentos infantiles, y cualquier otmuertos por cada mil nacidos vivos, mientras que antes era
articulo que esté disponible. Sin embargo, esta cuota dalééo del 32 por mil en el periodo de 1985 a 1990.
cubrir las necesidades basicas de nutricion del ser humano.
Ultimamente nos hemos visto forzados a reducir esta racion Hay quienes afirman que el Gobierno del Iraq es la
debido a la falta de recursos financieros, asi como a garte responsable por no proporcionar alimentos, medicinas
escasa produccién agricola resultante del embargo. ¥tos servicios basicos para sus ciudadanos civiles porque
consecuencia, la mayoria de los ciudadanos no puedenha negado a aceptar las resoluciones 706 (1991) y 712
comprar lo que precisan de estos y otros articulos debid¢1891) del Consejo de Seguridad. Estas alegaciones son
los elevados precios, especialmente de los alimentos gueras falsificaciones.
contienen proteinas, y por tanto, padece malnutricion. Esta
situacién ha afectado al bienestar fisico de los ciudadanos Un examen justo y objetivo de todo el cuadro de los
individuales en el Iraq. arreglos adoptados en esas dos resoluciones sélo lleva a la
conclusién de que representan un programa politico encami-
A pesar de los esfuerzos del Gobierno por apoyarnado a violar la soberania del Iraq, a injerirse en sus asun-
desarrollar el sector agricola, continlan experimentdnddes intern@ y a dividir a su pueblo en grupos étnicos
grandes dificultades debidas al embargo. Por ejemplo,dactarios, en lugar de garantizar la cobertura de las necesi-
falta de pesticidas, insecticidas, maquinaria y equipdades humanitarias del pueblo del Iraq. Durante cinco
agricolas, bombas de agua y fertilizantes. Carecemos derlmsdas de conversaciones con la Secretaria en Viena y
medios financieros para contrarrestar esta escasez, y cualNdeva York en 1992 y 1993, hemos intentado lograr
contamos con algunos recursos financieros, el Comit®dalidades aceptables por medio de arreglos firmes a fin
obstaculiza rapidamente su importacion. de cubrir las necesidades humanitarias civiles de nuestro
pueblo. Sin embargo, a pesar de los esfuerzos sostenidos
La Mision Conjunta de la Organizacion de las Naciogue se han realizado, estos esfuerzos no han logrado una
nes Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAQ) ysolucién apropiada, una solucién libre de los objetivos de un
del Programa Mundial de Alimentos, que visitd el Iraq eprograma politico sesgado por las presiones de los Estados
junio de 1993, indic6 en el No. 237 de su infori@pecial Unidos. Una de las mayores ironias de esas conversaciones
Alert (1993) la magnitud del peligro resultante del bloquees que los expertos en petréleo y banca que formaban parte
sobre la capacidad agricola del Iraq, que habia eliminado tisla delegacion de las Naciones Unidas reconocieron que
garantias de disponibilidad de alimentos y que generaba una
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los arreglos adoptados en las dos resoluciones mencionadas las autoridades iraquies competentes por llevar a cabo
no eran habituales en las esferas del petréleo y la banca. su labor.” §/1994/860, parr. 6

¢ Cualquier persona involucrada con la industria  Otra de las acusaciones es que el Gobierno del Iraq
petrolera consideraria razonable que la firma de un contratmrté el suministro de electricidad en determinadas zonas de
para la exportacién de petrdleo requiera un procedimients gobernaciones iraquies del norte. Quienes hacen esta
con un minimo de 30 etapas? ¢ Comprenden los miembagsisacién ignoran el hecho de que el embargo amplio
de la Asamblea que las disposiciones bancarias estipulamiaguesto contra el Iraq no deja a disposicién del Gobierno
por esas dos resoluciones ignoran totalmente la existensidicientes recursos financieros para importar piezas de
de un sector bancario desarrollado en el Irag? ¢Entiendepuesto y equipamiento que garanticen el mantenimiento
gue un simple contrato para la importacion de alimentosdel servicio eléctrico en el pais. Mas aun, los acusadores
de medicamentos necesita al menos 20 pasos burocratems exactamente los mismos que en el Comité encargado de
para que esos bienes lleguen al Iraq, y que incluso traslas sanciones objetan de modo constante las solicitudes del
llegada estan sujetos a supervision por cientos de supetkaq para la importacién de material para mantener la red
sores de las Naciones Unidas desde el momento en @léctrica, cuando disponemos de los recursos necesarios.
traspasan las fronteras iraquies hasta que llegan a los con-
sumidores? Esta es la verdadera historia de las resoluciones Los Estados Unidos acusan también al Gobierno del
706 (1991) y 712 (1991). Estas dos resoluciones nunicaq de desecar los pantanos del sector sur del pais cum-
tuvieron como objetivo el satisfacer las necesidadgsiendo un programa politico orientado contra la poblacion
humanitarias del pueblo del Iraqg. de la zona. De acuerdo con esa aseveracion, tal accion
destruye su patrimonio cultural y perjudica al medio am-
Durante los exdmenes peridédicos que el Consejo Heente. Esta acusacién, al igual que las otras, no tiene
Seguridad realiza cada 60 dias, el ultimo de los cuales tiumdamento. Esto es absolutamente contrario a la objeti-
lugar el 14 de septiembre pasado, los Estados Unidadad que se espera de un miembro permanente del Consejo
acusaron falsamente al Iraq con el fin de justificar sde Seguridad.
postura de retrasar indefinidamente el levantamiento de las
sanciones. Nos parece Util referirnos a algunos ejemplos de La verdad es que el Gobierno del Iraq concreté am-
estas acusaciones a fin de clarificar la situacién. plios proyectos de irrigacion en la region sur del pais,
incluyendo la zona de los pantanos, con el fin de reducir la
Los Estados Unidos acusan al Iraq de que su coopesatinidad tanto en el agua como en la tierra, problema que
cion con el Consejo de Seguridad ha sido esporadigmdece el centro y el sur del Iraq, para asi incrementar la
selectiva y oportunista. Esta es una afirmacion sin fundsuperficie agricola. La planificacién de estos proyectos se
mento. Es bien sabido que el Iraq acepté cumplir con lesmonta a los tiempos de la Junta de Rehabilitacién, en el
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y quedseenio de 1950. Compafiias y consultores americanos,
esforz6 constantemente por aplicar sus disposiciones iganicos, franceses, alemanes, holandeses, rusos y cana-
modo correcto Yy juridico. Creemos que la mayoria de laenses participaron en la elaboracion y revision de los
miembros del Consejo de Seguridad no comparten péanes y, parcialmente, en su puesta en practica.
acusacion de los Estados Unidos.
Tras laimposicion del embargo amplio, las autoridades
Los Estados Unidos también afirman que el historiddlaquies competentes completaron los proyectos por si
del Irag con respecto al cumplimiento de sus obligacionaajsmas. Una de las ironias de la situacién es que quien mas
en lo que hace a las armas proscritas, no demuestra masliregd por desecar los pantanos del sur del Iraq en el
un consentimiento parcial y reticente de las demandas dedagsenio de 1950 fue un experto americano que trabajaba
Naciones Unidas. Sin embargo, la realidad prueba para la Junta iraqui. También es irénico que uno de los rios
contrario. Esto ha quedado establecido en los informes diela zona mantenga el nombre de Rio Dutch, nombre que
la Comision Especial y del Organismo Internacional deroviene de los tiempos en que una compafiia holandesa
Energia Atémica (OIEA), particularmente en los publicadagesarroll6 alli un proyecto.
desde julio de 1993. El ultimo de estos informes, que figura
en el documento S/1994/860, afirma que: Me senti alentado a mencionar alguna de las acusa-
ciones lanzadas contra el Iraq a fin de echar luz sobre
“La Comisién Especial y el OIEA agradecieron lda situacion actual y las maquinaciones y falsedades que
constructiva colaboracién del Iraq y los esfuerzos dgrven de pretexto para mantener el blogueo inicuo contra
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nosotros. Pero es aln mas importante citar algunos erroeesamos dispuestos a responder a las preocupaciones de los
manifiestos en la conducta de quienes nos acusan, a satmembros del Consejo de Segurid a mitigarlas, preocu-
los Estados Unidos de América. paciones de las que nos hemos enterado en nuestras reu-
niones, si bien algunas de ellas se han presentado en con-
Los Estados Unidos, Estado que esté tan interesadat@xtos no pertinentes juridicamente.
gue se respeten las resoluciones del Consejo de Seguridad,
impusieron la prohibicién de vuelo en dos zonas ubicadas Sin embargo, en el interin nos preguntamos: ¢ es deber
al norte y al sur del Irag sin ninguna autorizacion delel Estado en cuestion en virtud de la Carta aplicar las
Consejo de Seguridad ni justificacion legitima alguna desdesposiciones de las resoluciones del Consejo de Seguridad
el punto de vista del derecho internacional. La administraprobadas de conformidad con el Capitulo VII, sin esperar
cion de los Estados Unidos, que finge estar tan preocupadeno contrapartida una obligacion similar del Consejo de
por los derechos de los kurdos en el Iraq, fue la misma qaplicar las mismas disposiciones? La opinién juridica justa
impidi6 a los dirigentes de los kurdos cumplir con ums que las resoluciones del Consejo aprobadas en virtud del
acuerdo al que se habia llegado libremente con el Gobie@apitulo VII de la Carta son vinculantes para el Estado en
del Iraq en 1991, tras cuatro meses de didlogo. La Adnaidestion y para todos los deméas Estados, en especial los
nistracién de los Estados Unidos afirmé abiertamente qoeéembros del Consejo de Seguridad y, aun mas especial-
ese acuerdo podria haber fortalecido la autoridad del actoente, los miembros permanentes del Consejo de Seguri-
Gobierno nacional en el Irag, lo que era contrario al objelad. Sin duda, esta es la norma de la Carta. Por lo tanto, es
tivo de los Estados Unidos de cambiar ese Gobierno. una conclusién evidente que los miembros del Consejo de
Seguridad, y en especial sus miembros permanentes, deben
¢Concuerda esta actitud con las resoluciones delr los mas interesados en acatar las resoluciones que ellos
Consejo de Seguridad que disponen el respeto a la sobengsmos aprueban. Sin embargo, la realidad de la situacion
nia, el logro de la paz y la seguridad internacionales y é&s que ahora un miembro permanente, los Estados Unidos
estabilidad en la regién? ¢ Es admisible, de acuerdo con d@sAmérica, obstruye constantemente toda medida tendiente
resoluciones del Consejo de Seguridad, que esa Admirasia aplicacién juridica correcta de las resoluciones del
tracién impida los vuelos que transportan peregrinos desdensejo, en especial las disposiciones relativas al levan-
un Estado musulman amigo a los santuarios religiostsmiento de las sanciones contra el Iraq y actia sobre la
sagrados del Iraq con el pretexto de que entre los peregrihase de motivos politicos sesgados, que no tienen relacion
se han contado algunos politicos de ese Estado? Esta migigana ni con las resoluciones del Consejo ni con la Carta.
Administracién también obstruyd, con pretextos ligeros, el
envio aéreo de carnes desde el Sudan hacia el Iraqg. La Asamblea General es el érgano general encargado
en virtud de la Carta de deliberar sobre la Organizacion en
Por ultimo, en lo que a este aspecto se refiere, quisiena conjunto. En virtud de la Carta, los Estados Miembros
afirmar que el Iraqg expresé por boca de su lider, &bn conferido al Consejo de Seguridad la responsabilidad
Presidente Saddam Hussein, su deseo sincero de abrir pimaordial del mantenimiento de la paz y la seguridad
nueva pagina con los paises arabes vecinos a fin de estternacionales y han acordado que en el cumplimiento de
blecer relaciones basadas en la Carta de la Liga de &g deberes que dimanan de esa responsabilidad, el Consejo
Estados Arabes, en la Carta de las Naciones Unidas y emlelSeguridad actGa a su nombre, de conformidad con los
respeto mutuo por la soberania de los otros y por lpsopdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas.
intereses conjuntos. De todos modos, es bien sabido qu®ta consiguiente, en virtud de la Carta, los miembros del
Administracién de los Estados Unidos es la parte qu&onsejo de Seguridad, tanto de manera individual como
obstaculiza esos esfuerzos y ejerce presiones sobre dokectiva, tienen la responsabilidad conjunta de todos los
Estados de la region para que eviten el didlogo con el Irddiembros de la Organizacion. La colectividad de los
Creemos que el articulo del Secretario de Estado de Mg&mbros, tal como la representa la Asamblea General, no
Estados Unidos, Sr. Warren Christopher, publicaddlee pierde —sobre la base de la delegacién de poder— el
New York Timesn abril pasado, es la mejor prueba de ellalerecho de procurar, a través de todos los medios dispo-
nibles, la correccién de toda falla que pudiera surgir en el
Pese a la severidad de las resoluciones del Consejocdenplimiento de esa responsabilidad.
Seguridad respecto del Iraq, hemos aplicado plenamente
muchas de sus disposiciones. Continuamos con la aplicacion Sobre esa base, pedimos a los miembros del Consejo
legitima y correcta de las disposiciones alin restantes dedasSeguridad, a la Asamblea Gereyaa la comunidad
resoluciones pertinentes. Dentro de este proceso, tambi#arnacional en su conjunto que examinen la situacion
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inicua e ilegitima en la que uno o dos miembros permasperanza y confianza renovadas. En el periodo posterior a
nentes obstaculizan la aplicacién juridica correcta de lesguerra fria, presenciamos una transicion hacia un nuevo
resoluciones del Consejo de Seguridad y, en consecuenc@cepto en las relaciones internacionales. Con la incer-
siguen imponiendo al pueblo iraqui, una nacion de antigtidumbre del proceso histérico que estéd estableciendo un
historia, un cruel sufrimiento que afecta todos los aspectogevo orden mundial, las Naciones Unidas se han conver-
de la vida humana. tido una vez mas en la Organizacion eminentemente per-
tinente, quiza incluso en la Organizacion indispensable a
El Irag tiene derecho a exigir con firmeza que sque sus fundadores aspiraban.
modifique cuanto antes esta situacién inicua e ilegitima y a
solicitar la plena aclaracion de la posicion del Consejo de El nuevo sistema internacional incipiente y la univer-
Seguridad respecto de sus justas exigencias. salidad de la composicion de las Naciones Unidas, asi como
la abundante buena voluntad que ha atraido, le ofrecen la
El Presidente Doy ahora la palabra al Ministro oportunidad singular no sélo de establecer nuevas directrices
de Relaciones Exteriores de Eritrea, Su Excelencia mdra abordar los desafios internacionales, sino también de
Sr. Petros Solomon. asegurar que el nuevo mundo venidero esté imbuido de los
valores de la seguridad colectiva, la paz, la democracia, la
Sr. Solomon(Eritrea) {nterpretacion del inglés Para justicia social y la cooperacién en beneficio mutuo. Este es
comenzar, quisiera aprovechar esta oportunidad paambién un momento favorable para que las Naciones
felicitar al Sr. Amara Essy por haber sido elegido Presideritinidas despierten la conciencia mundial, configuren una
de la Asamblea General en su cuadragésimo noveno perigidn mundial coman, busquen nuevas fronteras y creen
de sesiones. Confio en que dirigira nuestras deliberaciomegvas normas, en especial en las esferas del desarrollo
con prudencia y habilidad. sostenible y equitativo; la prevencién, gestién y solucién de
conflictos; los derechos humanos y democréticos y la
Permitaseme también expresar que me complace usticia social.
el pueblo de Sudafrica haya por fin erradicadartheid
y creado una sociedad pluralista, en la que todos los ciuda- Mi delegacién estd convencida de que esas grandes
danos viviran en armonia, libertad e igualdad, independigaseas requeriran inevitablemente cambios proporcionales en
temente de sus antecedentes étnicos, religiosos o de clesesstructura y las modalidades de funcionamiento del
Su victoria es la victoria del bien sobre el mal y un homesropio sistema de las Naciones Unidas, para que éste pueda
naje al concepto de la unidad en la diversidad, asi como emnfrentar los desafios del nuevo orden internacional. Las
ejemplo singular de la lucha concertada, incesante y exitasatituciones y los organismos que reflejaron las exigencias
de la humanidad contra un ataque pernicioso a la digniddel los 50 ultimos afios deben modificarse o ceder el paso a
y la nobleza humanas. otros nuevos, que reflejen no sélo el optimismo y las
necesidades del presente, sino también las esperanzas y
También nos complace observar que en el Orientspiraciones del futuro. El sistema internacional debe
Medio adversarios seculares se han aproximado a la salirigirse —obviamente, a un ritmo gradual y mesurado—
cién de algunos de los problemas mas dificiles de nuesh@cia una representacion mas justa y equitativa de sus
época mediante negociaciones basadas en la comprensiéfigmbros en todos los 6rganos del sistema y, en especial,
la avenencia de los intereses de todas las partes. Acogeerosl Consejo de Seguridad. Por cierto, quizé sea este el
con beneplacito los acuerdos que alcanzaron Israel yn@mento mas oportuno para examinar las cuestiones estruc-
Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP), asi corturales con nuevas ideas y audacia, con el objetivo final de
los posteriores acuerdos que celebraron Israel y el Reinfundir al sistema un dinamismo que le permita responder
Hachemita de Jordania. Abrigamos la esperanza de que gstaaptarse a tiempo a las realidades mundiales en transfor-
primera iniciativa, cuyo impulso es preciso mantener, sea mracion.
buen augurio para una paz amplia, permanente y duradera
en la regién en su conjunto. Ademas, estimamos que las Naciones Unidas deben
hacer particular hincapié en el establecimiento de un sistema
Hemos ingresado en una nueva era de esperafidedigno de alerta temprana que les permita evitar los
renovada. Al acercarse el cincuentenario de las NaciordeEsastres y los conflictos. Un papel activo y no reactivo de
Unidas, se ha vuelto cada vez més evidente que la maydais Naciones Unidas puede contribuir en gran medida si no
de las naciones y los pueblos del mundo consideran quealampedir, por lo menos a reducir el padecimiento humano
Organizacion mundial es esencial y vuelven a cifrar en ella
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y a mitigar los desastres y los conflictos con un menaonflictos, y merced a la ampliacion de los sectores de
costo para la comunidad internacional. interaccion y cooperacion econémicas.

En segundo lugar, todos los antecedentes disponi- Habida cuenta de lo anterior, y dentro del marco de un
bles sobre la estructura de las Naciones Unidas ponenesdoque regional, hemos intentado abordar la basqueda de
relieve la necesidad de efectuar la reestructuracion sobréalaseguridad colectiva en nuestra region. En Somalia, los
base del equilibrio entre las fuerzas de la centralizaciénppises de la regién, bajo la Presidencia del Presidente
las de la descentralizacién. Ciertos problemas, tales comdvidlles Zenawi de Etiopia, han trabajado duramente para
del medio ambiente, la poblacion y el desarme, tal velevolver la normalidad al pais, llevando las facciones
requieran una accién internacional coordinada y urmeligerantes a la mesa de negociaciones. Este esfuerzo
autoridad centralizada. Otros, incluyendo la quiebra dedgional fue complementado con la intervencion interna-
sistema politico y los conflictos regionales interestatalesonal en encrucijadas criticas, con la que ha servido de
tal vez sean mas y mejor comprendidos y resuelteslace vital.
mediante actores, instituciones y enfoques regionales.

Es, pues, imperativo poner en marcha un proceso dindmico A este respecto, pensamos que este es un buen mo-
gue equilibre la centralizacion y la descentralizacion mento para que las Naciones Unidas tomen la decision de
gue cree la base juridica deseada para un nuevo ordencentrarse en el periodo venidero solamente en la presta-
mundial, basado en una cultura politica de paz, justici@pn de asistencia para la rehabilitacién y reconstruccion de
bienestar econdmico y de un medio ambiente sano. Desama Somalia devastada. A nuestro juicio, quienes en los
pefiar este papel de catalizador debe ser la principal preogitimos dias han expresado la opiniéon de que la prérroga
pacién de las Naciones Unidas. S6lo en esas condiciome$ mandato de la Operacién de las Naciones Unidas en
podra la Organizacion ser un protagonista eficaz en $malia (ONUSOM) sera vital para mejorar el proceso de
proteccion y promocion de la paz, el desarrollo y logeconciliacion politica, estan muy equivocados. De hecho,
derechos humanos. toda la informacion proveniente del pais indica que tal
accion no puede sino complicar o retrasar el proceso.

La situacion en el Cuerno de Africa dista mucho de s@or otra parte, la Autoridad Intergubernamental de Asuntos
satisfactoria, aunque mejore dia a dia. Tal vez deba haRedacionados con la Sequia y el Desarrollo (IGADD) debe
hincapié aqui en el hecho de que el empobrecimiento gasumir, con nuestro aliento, la tarea de continuar la recon-
acecha a la regién en su totalidad es producto en grahiacion politica que ha venido facilitando en el pasado.
medida de la actividad humana y no puede ser atribuido a
las vicisitudes de la naturaleza, como con frecuencia se En el Sudan los paises de la region han aplicado el
dice. Decenios de guerra y de contienda civiles han soecaismo enfoque regional y han propuesto distintos marcos
vado la energia, la capacidad productiva y los mecanisniisreferencia para la solucién del conflicto a fin de facilitar
de la poblacién para resolver los problemas, haciéndala arreglo amplio que tenga en cuenta los intereses y el
vulnerable incluso a pequefios desequilibrios en las precipienestar de ambas partes. Aqui también la comunidad
taciones y las calamidades naturales. internacional debe alentar y apoyar los esfuerzos regionales

emprendidos bajo los auspicios de la IGADD.

Por lo tanto, la asistencia internacional de emergencia
y, mas aun, la asistencia para el desarrollo seguirdn siendo AUln tenemos entre nosotros a algunos de los princi-
vitales durante los afios venideros para poner remedio apades problemas que han existido durante afios a los que
consecuencias de decenios de guerray turbulencia. Noso&tbsra se han agregado otros. Asi, la crisis de la ex Yugos-
en el Gobierno de Eritrea, junto con nuestros asociadasia no parece estar mas cerca que antes de una solucion.
regionales, nos damos cuenta de que el desarrollo ecoh@s acontecimientos en Rwanda son un tragico recordatorio
mico sostenible y confiable radicard en una cooperacide la locura humana y han dejado una marca indeleble en
regional efectiva, basada en la paz y la estabilidad dufa-conciencia colectiva de la humanidad. Sin duda estos
deras. Es en este espiritu que nosotros y nuestros asociaadmmtecimientos fortalecen la necesidad de tomar medidas
estamos dispuestos a aunar los recursos para asegu-rardaentivas y quizd también la necesidad de hacer una
paz regional mediante mecanismos de consulta y coordimaeva evaluacion de las limitaciones convencionales de las
cion estrechas para la prevencion y solucién de los Naciones en el &mbito del mantenimiento de la paz.

Se levanta la sesion a las 13.10 horas.
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